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Maria Denis in un quadro del film * Sissignora” dirello da F. M. Poggioli. (I'idu Ala

La testata si riferisce al film “ Fari nella nebbia”. direlto da Gianni Franciglini o interpretato da Fosco Giachelti Luisa Forida, Mariella Lotti, Antonio Centa, Nelli Corradi
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" Cimara, lo sere di prima rappre-
y sentazione, & pericoloso foccare. lo,
che «ce lo son come dice lui, ro~
manissimo fra fulti | romani, so pu-~
re perd dove loccarlo, Gigelto ha
il punfo debole dove nemmeno ve
I'immaginate. Provatevi a foccarlo i,
voglio dire a carezzarlo nel suo
«lallone d'Achille», e Il'vomo &
§ vostro,

— Accicorlal Ti sel faflo un aliro
baulel...

— Ahl vieni, vieni!

Di 1a dallo specchio sul tavoline,
tra un aneon» e laliro di questi
il sardanapaleschi camerini del Teatro
} Nuovo, il bel vollo luminoso e iliu-
minate di Gigeffo, manda lampl
i propiziatori.

— Ti piacet

Sosto, un po’ per malizia, molto
| per invidia, in contemplazione del
monumento, Insfallato sullingresso.
Yeramente & cosa da visifare con
permesso speciale. Quesio baule
nuoyo sfa proprio fra il saloncino
di prova della grande sarforia @ la
alcova di Brummel. Di quello, ha la
doviziosa mostra degli ultimi mo-
delli di completo d'ogni siagione,
bene esposta, allineats, appresiata
Y & dovere. Di questa, i misteriori ri-
fugi delle mille ed una seduzioni,
| in sela, in lana, in cuoio, in baitista,
i in filo... Se un poco indugiale a fic-
| carci l'occhio e la curiosifd, chissa
che non scappi fuori il pizzo e la

8 trina morbida, come nell‘alcova do-

rata,

Sospende, per un affimo, il sa-
| piente gioco di pazienza ov'era

sprofondato (per Cimara, non & pid
un segrelo darla ancora e sempre
ad intendere, in fatto di maschera-
tura-calvizie) @ mi racconta I'ultima,
2 proposito di codesta sua calvizie,
ormai complefamente arrestata, gra-
zie a non so che cabala vitaminica,
dovuta a Franco Bofts, grande ami-
co di comici e teatranti, da quando

| |i rifornisce d'un suo prodoffo da

stregone.

— Non la vedevo da due anni..

— Chit,

— Ah gil questa berlness di cul
voglio parlarti. Una creatura di Dio.
Dico una creatura speciale. Sai, una
di quelle che, se una volia le vedi,

i poi per venf'anni non fe ne dimen-

tichi pla. Un marlirio.

— A chi lo dici.. E allora?
— E allora, me la rifrovo davanti
a Torino, durante il mio film con

Macario. Mi rivede e fa, sai come

I.UCIANO RAMO:

— Sicehé mi dicevi del film &
Torino...

— Non uno. Due o Ire, pel mo-
mento, In primavera riprendo, e pol
in esfate. Sal, m'hanno scoperio un
secondo avvenire. Un ferzo, un
quarto, chissd, A me, ogni fanio mi
scoprono un avvenira..

— Beh son sempre cose che fan-
Ho placere.

— Nol quesfi avveniri presuppons
gono sempre del passafl. Sai, io af
passati non ci fengo.

~— Hal forfo, Ne hal di primissimo
ordine... Ti ricordi di..

— Scusa, che ore wnol

Quaesto demonio di Cimara & sem-
pre lo stesso. Tutle le volle che gif
andale a leggere ls sloria, v'inter-
rompe con la richiesta dell'ors, dal-
la sigaretta, del giornale, della pen-
na slilografica, Poi, o si melle &
scrivers qualche cosa di sssolula-
mente superfluc sulla prima busia
che frova a porfata di mano, o fin-
ge di stupirsi ad una nolizia di nes.
sunissima imporfanza che frova sul
vostro « Corriere della sera », E' inu-
file che fenfiate riprendere Il fila
della cronisforia, Luli, incorruttibile &
ben deciso alla resistenza, ripiega
sulla nuova linea e...

— Ma questi puntl, questi punfi.
Quenti ne avremo? o, meno di mil-
ls, non ce la faccio...

— Beh, mille mi sembrano fanfi.
So che agli aflori ed alirici sard con-
cesso un buon supplemento sulla ci-
fra normale stabilita... Sicché diceve-
mo: quando eri con...

— Oh Gesi, Gesil Ma hai leflo?
E come & possibile? Guards qual...

lmprownu a wgglllo lul chi
da anni i
non ha mai soggamlo in vila sus,
parendogli come &, cosa del fulfo
fuori linea e di seconda classe, im~
provvisa, dico, la pit fravolgente
scena canirale di commedia nicco-
demiana. Agifs, convulso, il foglic

di giornale. | polsi gli fremano, nel-
I'atfo ch'ei fa, di ripiegarlo in offe-
vo. La mano di prim'atiore assoluto
descrive, a scatti perfettissimi, i moti
d'animo interiori, che non gli pas-
sano neanche per l'anticamera del
cervello, E senza suggerifore (udite,
udite), il difo sul giomale, sull'ange-
lo dell'offavo... ¥

— Ma guarda un po' si che ro-
ba!l — dice al colmo della scens. —
Guarda, guardal

Ed esce dal camerino, alte agifan-

. fanno loro.., « Clccello, ma vol sem-
pre clovine, sempra crande sefutfo~
» — «Eh sil — facclo io, —
Sompre sedutiore. Guardate qua..»
~ La Indico | capelli..

~ Quali?

— Beh, insomma, quelli che c'ho...

~ Vedo. E lel?

— E lal, sbolordifa: « Vosirl capel-
lit Ma non erano fanll, quando lo
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Luigi Cimara, in borghese e sulla
scena, (Foto Villoresl)

voi visto ultima volfa.. Tavvero, do le braccia, come se uscisse di
proprio tavverol.. In quesio fempo scens, pronfo 2 rienirarvi per l'ap-
erano molto pochi.. Adesso no.. plauso a scena aperfa.

Ma non riforna. Se n'i scappato
dal camerino, il boia d'un ?
piantandomi in asso, me ed il mic™
ricordo del passafo.

Mi sfa bene.

Luciano Ramo

Adesso, io credo voi ricevuto... ».
~— Ricevufo?

— Sai. il loro « bekommen », cof
quale possono « ospifare» cosi un
ambascialore, come capelli sulla fe-
sta,, Cose di mollo riguardo, ad
ogni modo.

Marsa Spada.’ Questo nome non ci
ricorda soltanto’ la giovane atirice che
ha pit volte sorriso ai lettori, affac-
clandosi dalle colonne di «Film»; ci

ricorda un'altra avvenente ragazza al-«

la quale ci sentiamo tuttora obbligati.
Quella ragazza la conoscemmo un an-
no ¢ mezzo fa, nel salone di un alber-
go romano, dove avevamo chiesto del-
la signorina Corinne Luchaire. Vi era-
vamo andati per un'intervista; ma le
poche parole di francese che ancora
ricordayamo — apprese durante la svo-
gliata parentesi scolastica — ‘a confron.
to dell'orgoglioso e presuntuoso lin-
guagg.o di Corinna, ci diedero un sen-
30 di timor pdnico. Rinunziommo a
parlare la lingua gallica e stavamo
per rinunziare anche all'intervista, se
non cf avesse soccorso la cordialita di
Marisa Spada, ragazza italiona, che
teneva compagnia allg francese. Per
sua bontd potemmo parlare alla «di-
va®» e di quella gentilezza conservia-
mo tultorg il ricordo,

Mentre parlamo di tutlo questo al-
I'« attrice » Marisa Spada ch’d venuta
per farsi intervistare, essa sorride al-
lagramente:

— Ma 8 possibile che non abbiate
riconosciuta la ragazza di allora? Ep-
pure, non mi sembra di aver cambiato
volto.. Solo il mic nome & un po' mu-
tato; mi chiamavo, infaiti, pid breve-
menta Mara. Ed & svanito l'accento
francess per dar luogo a una netta
pronuncia (taliana,,,

— E cosa facevate, scusate, insieme
alla francese, dal momento che anco-
ra non avevate debuttato come attrice?

— Ho trascorse molti anni della mia
esistenza a Parigh, E sono stata com-
pagna di accademia di Corinne Lu-
cha're, Quando Corinne giunse a Ro-
ma, ero ad aspetiarla alla stazione e
le tenni compagnia durante tutto il
tempo della sua permanenza,

— Ma parlateci pluttosto di: vol... Co-
rinne & ormai lontana..

— Di me? Cosa posso dirvi?

— Tutto: vita e miracoli, arte e

amort.,,

— Sono nata a Tunis| da gen!tori
{taliani e ho vissuto tra Tunisi e Pa-
righ. Ma a quel lembo di Africa medi-

Marisa Spada, fotografata insltm. u
Corinne  Luchaire alla staxion
Roma due anni fa, (Foto Cioll)

terranea mi sento saldamente legata;
perché vi sono nata, perche, vivendo-
¢l mi & sembrato di vivere in Italia
e perche nel mio carattere ¢'¢ qualoc-
sq, c'® molto, de] carattere degli orien-
tali. Comservo, di quella terra, une no-
stalgia profonda. E attends con ansia
il momiento dj tornarci Come dicevo,
la_mia vita I'ho trascorsa tra Tunisi
e Parigi, oltre le pericdiche soste sen.
timental{ in Italix e i ‘frequenti viaggi
comp;uti nel Marocco, in Libia, in Ispa-
gna e nella Svlzzera. A Parlqn dopo
aver f

tica — dove ebbi per compagna anche

ciarmi addiritture per un'aut
sulmana... Che ne dite?

chiameremo )'attenzione del
fsu questintervista con un {il
prito: ¢La figlia dello sceieco
piace?

Diol Ma lo accetto..

serittura per il hlm « Face au dulh\
con Silvia Bataille e Georges quuud.'g}
s'era appena iniziato quando gl
enti di Mont Sour —
appunto, si girava — furono dlstmlﬂ
da un incendio. Passd del lamﬁagm(
che gli organizzator; del film as-
sero le idee; intanto era scoppiala
guerra; j tedeschi avanzavano verso.
Parigi e, dopo un confuso periodo dl ¥§(
quasi tutta 'ind
nematografica francese saltd per uﬂa.
(Compresa, naturcimente, soclet
che doveva produrre qnul mip primo.
film). Io poi venn in Italia e di ¢Face.
qu destin» non ho saputo pid A
N& m'importa di saperne qualcosa

— Fine del primo tempo, dunque.
in Italia, che cosa avete fatto?

— Ho incominciato col non far nul-
la; ciod, mi sono perfezionala nella
p'cnunr:xq dellx hnguu, pcichb in o!rl.

dell fran.

cese. Ho debuttato ne <La nascita

Salomeé » una particing msumwuanm-,}
pid tardi, con maggior soddistazione,
ho lavorata nel film Incine ¢ Finalme!
te soli »; ho ancora un impegno con la |
stessa_produtirice e sono in trattative
con altri.

rattere risente dell'influenza orientale,
non vi hanno maj offerto qualche pars
te di carattere esotico? Noj troviamo
che anche il vostro fisico, olire al cas
rattere, si avvicina leggermente a " ‘
quello delle donng d'Oriente..
— Avete colto nel segnol Muoio dal
desiderio di poter interpretare una par- A%
te di questo genera in un film di am: \-,
biente calonjale... Non solo, ma parl
talmente bene lumbo e Ne
gli usi e i costumi, che pof

— Magnificol ¢ per faryl piacere,’

E' un po' comprom




chia lettera (scusate-
di'qualche mese; ma
are alle Scalera e di
il telefono sempre occupato, a
di cercare Peppino Amato al
o sentirsi rispondere che &
o, sono. passati dei mesi) di un
di: Terni e la voglic riprodurre
si principali: — « .. tante volte
peso sagge parole per i nostri
“gattudli 3, come assai bene 1i
i L'argomento ti & caro: lo hai
pre agitato come una bandiera.
1} hanno seguito ¢ ¢'¢ anche un
ato. Ebbene, non proptio di que-
oglio parlarti: voglio parlarti di un
o ad occhi apert!, ciod di un film
‘g'intitola €« Quota 731> Mi & ve-
n mente leggendo una corrispon-

di ‘guerra di iG. G, Napolitano:

e

li Borbone le salme di unax ven-
di arditi, Erano i conquistatoii del-
o dormivano, belli come statue,
come la pietra, all'ombra di un
spezzato, Un ramo, cadendo,

a lormato, col tronco, tna croce .
i questa Quota 731 un film si po-
cebbe fare..» S1, amico di Terni: an-
io penso che s; potrebbe fare, I
uttori non dicono che mancano. i

DECIMA MUSA — Che c'& di
o?

[0 — Tante cose, o diving.
© LA DECIMA MUSA — Comincamo
allc prima: com'é il telsfono della
alera? v

(O — Sempre occupats.

MUSA

E. Pappino

E il: commen-

— Che cosa fan-
0 — Non trovano soggetti,
LA DECIMA MUSA — E Alessandro
| Stefani?

O — Sceneggia,

LA DECIMA MUSA —E Michel Si-
n?

10 — Non & francese: & svizzero,
LA DECIMA MUSA — E la Gloria?
— Quale? Quella per cuj rimane
teri l'ardua sentenza; o laltra?
DECIMA MUSA — Lidlira.

— Presiede ung societa cinemato_

Ma pe;
lemto dei magni-

MUSA — E Pabst; al suo
to? :

E’ un moscer'no. |
MUSA — E i soggetti
ifori del grande concorso bandito
1940 dal Ministero per la Cultura

sono? 7

getti vincitori del concorso
to dal Ministero della -Cultura
lare.
DECIMA MUSA — Ho capito.
iamo. argomento. Che cosa fa il

o
A — E Peppino
uscito,

DECIMA MUSA — E i compilatori
. tubriche cinematograf'che dei
olidiani che cosa fanno?

0 — Riproducono le nofizie di
# senza citare la fonte,

D0

3l critici: tessere che hanno validita
Permanents in ogni locale dltalia. 1l
tico romario, in altre parcle, che si
¥l per caso dj passaggio a Firenze,
Bologna o a Milano, pud avere
50 ai locali di quelle citté, Ecco

dhiltl o delle funzioni della critica.
Yobblamo ayvertire, perd, chi di ragio-
e.. pur senza spingerci a Milano
Bologna o o Firenze, lati degli as-
49j nei localj dj Roma, abbiamo con-
lalo che davanti alle nuove tessere,
nno delle difficoltét: ¢ ) che i car-
cinf recano le firme autogrofe di
| Monaco, di Gherardo Casini e di
800 ando Liverani, Non po-
1o, { direftorj dei vari locali, da—.
delle

Pigro risveglic dij Helen Liiber ns Mariu Pascoli
”La famiglic Brambilla in vacanza
(Produzione Sol Film . Distribuziorie

Generalcine; fotografia Pesca)

nel fil

(lindimenticata
bretta) accenng un passo di danza
“La fuggitiva ", (Produzione
e distribuz, lej - Fotografia Giacotto)

2!
Due “momenti
all’'epoca di “Luciano Serra”; Sotto:
mentre sj gira " Giarabub” insieme
ad Elio Steiner, (Era - Scalera)

Om-

: STRONCATURE

67. Mariu Pascoli

I nomi e I fafti citati In quesfa rubrica sono pura-
menfe fantasficl. Qualsiasl riferimenfo a persone reali
& occasion

Tu sei celebre, Maril, e io devo stroncarfi. Quesio & il
mio destino: far l'orco della fiaba: la fiaba della gloria
pellicolare. Tu sei celebre, piccola Maril, e io devo —
caftivo calfivo — dedicarfi un capitoletio maligno, devo
furbare, con una prosa in punta di malizia, la festa degli
aggetfivi che avvolgono il tuo successo di stellina, Stai
buona, dunque, e ascolfa, Eccofi un sacchetto di caramelle.

Tu sei, Maril, una bimba-prodigio. Hai sefte anni, fai
la seconda elemenlare e sei gid un prodigio: non delle
pubbliche scuole ma del pubblico cinema. Perdona se fi
do del «fu» ma alla mia etd — sono vecchio, sono vec-
chio: meno vecchio di Vittorio De Sica ma vecchio — dar
del «fun alle stelle bambine non & irriverenza o albagia.
D'alfra parle, come pofrei dirfi: «signorina Mariu, quanti

fi distrik nei cinema bol i dove assistefe alle
prime dei vosiri film? ». Mi risponderesti, con il tuo spirito
di bimba-prodigio: « Tabarrino, non fare lo stupido. | fuoi
capelli bianchi, pochi ma visibili, fi consenfono la confi-
denza. Tu, poi, sel un maestro della critica, e hai il diritfo,
capisci? il diritto di parlarmi da padre a figlia, da nonno
a nipofe. lo sono umile, Tabarrino. Con i maestri della cri-
fica, si intende, Non con la mia signora maestra, che mi
da | compii, che si permefte di dare i compiti a un pro-
digio; non con le mie compagne, futte invidiose, che di-
scufono le mie inquadralure, Puoi dunque sfroncarmi, Ta-
barrino, e darmi le promesse caramelle. Non facciamo
scherzi, con le caramelle ».

Piccola Mariti, che bella cosa essere una bimba-prodigio.
lo, vedi, sono un maesiro della crifica; ma, come tuth i
maestri della critica, sono stato un bimbo-somaro. Meglio:
il prodigio dei bimbi-somaro. Il mio nome non splendeva
sullo schermo; era scriflo, invece sulla lavagna, nell’elenco
dei «pessimi in condotfan. Ero un divo dalla pessima

dotta, con effetti sonori eseguili alla perfezione ma non

- proprio d
‘ pili precise?

teatro sperimentale del Guf di
enze riprenderd presto la sua atti-
assumendo probabilmente la de-
i, ione di ¢ Teatro naziopale dei
Ul Tra | Javori che saranno rap-
Presentati sono: Ciro, dramma di Ste-
0 Landi e Corrado Pavolini (gin
4ito du Bompiani) e La lottera scar-
% dramma in 5 atti di Enrico Ful-
fiosnant o Francesco Pasinetti, tratto
U8l romanzo di Nathariiel Hawthorne,
ol si ebbe nel 1929 una versione
tografion diretta da Sj0 @
atata da Lilian Gish.

D.

gradifi, Che vuol, Maril, non mi capivano, Il cihema, al
miel fempl, non aveva la colonna dei rumori. E I bambini
non guadagnavano venli o frenfa bigliefti da mille. Piccolo
mondo antico, Mariti. || mio, Come mi avrebbe falto pia-
cere un po’ di celebrita: la celebrith, poniamo, del fan-
ciullo Ermanno Rovetl, interprefe dei racconti del « Cuore »
sul telone bianco e idolo, ai miei tempi, delle folle sin-
ghiozzanti, Chi sarebbe riuscito, nella mia fefra scuola, a
cavarmi dalla_penna lo svolgimento di un fema? Ma che
maesfra, ma che direft didattico, ma che di
agli sfudi; la celebrifa avrebbe profetio la mia categorica
ignoranza. Purtroppo, oscuro, indifeso, fui obbligato a ce-
dere: imparal; e la mia vocazione per la somaraggine si
framufd in vocazione per la critica. Bel risullato, Maril.
Soprattutio, economico.

Tu sel, invece, una bimba-prodigio. Puoi darti delle arie.
« Signora maesfra, ogal non ho voglia di fare il dettato.
Ho i nervi». Eppure, Mariii, non sla bene darsi delle arie.

Me le sarei dafe anch'io, le arie, quale Tabarrino-prodigio;
ma che pena, adesso il ricordo della mia boria, della mia
presunzione. Darsi delle arie vuol dire umiliare; e il pros-
simo va rispeftato, non schernito. Ora che ho i capelli
bianchi — pochi ma visibili — i grandi attori, le grandi
affrici, con fanto di «tono», di gelido sussiego, di super-
biosa indifferenza, sono il mio fasfidio, la mia irritata po-
lemica; e jo desidero, Mariv, che fu fiorisca docile, gentile,
umana, Fai la donnina modesta, non la Elsa Merlini, D'ac-
cordo? Brava. Dammi, in segno di modestia, una caramella.

Hai fatto due film, hai dato il viso — il fuo visuccio un
poco aspro — a Ombretfa Pipl: la fanciullina-prodigio della
nosfra lefteratura. Fra dieci anni, quando leggerai il ro-
manzo del senatore Fogazzaro, fi accorgerai che il film
& un'altra cosa; e la lua Ombretta fi sembrera una di quelle
folografie delle quali, dopo fanto tempo, si sorride: con
fenera indulgenza. Ti sembrera, « Piccolo mondo antico »,
un albo di famiglia: e sorriderai di te, con soave clemenza,
come lo sorrido di me, vestito da arlecchinetto per i car-
nevali della mia infanzia, fra il fiero solino dello zio Eu-
genio e | risoluti mustacchi dello zio Ferdinando. Spero,
ciod, che tu sorrida: come ogni scrittore sorride — o do-
vrebbe sorridere — del primo libro, e ogni regista del
primo film, ed Elsa Merlini della « Segretaria privata » Non
sempre il tempo la beltd cancella; ma sempre il fempo &
il Tabarrino stroncatore del primo libro, della prima com-
media, del primo film, della prima Elsa Merlini. E chi non
sorride, chi non infende il «giovenile errore », vuol dire
che si & fermato: e il « giovenile errore » sard |'errore di
fufla la vita, E’ bella, adesso, la tua celebritd; ma, fra dieci
anni, sorridi; e sorridi, fra venli, dei fuoi film di dieci anni
prima; e cosl via. Se no, divenferai Elsa Merlini, che non
sorride mai, che si crede bravissima, che risponde male ai
reglsti. E sorrido fo. Ho ragione, Marit? Si? Brava. Dammi,
In segno di sorriso, un'alira caramella,

MIi garbi perché sullo schermo sei una bimba, non fai
la bimba, Di solito, i fanciulli-prodigio recitano la parte del
fanciullo, si atteggianc a fanciullo, rifanno i capricci e |
puntigli del fanciulli. Che frislezza, Marid, questa comme-
dia dell'infanzia, | bimbi, | veri bimbi, recitano, invece, la
parle dei grandi: le bambine giocano «alle signore», i
maschietti visifano, con serietd dottorale, la bambola ma-
lata, Verrd, verrd anche per fe il fempo di fare la bimba:
il tempo di Dina Galli, di Elsa Merlini, di Paola Barbara;
ma adesso non & Il caso, non c'é bisogno di fingere, con-
tinua come sei. Giusto?! Bene. Che cara Maril. Quasi ri-
nuncio alla stroncalura... Dammi, in segno di mancala stron-
cafura, due caramelle,

— Ma me le mangi ltufle, Tabarrino.

Se non mangio le caramelle a fe, che ascolli paziente
i miei consigli, a chi le devo mangiare? A Elsa Merlini,
forse?

Tabarrino

Lavora sempre su d'una garbata
superficie, e; qualche volta, \in. pro-
fonditd. L'insidia & per lui sempre la
stessa; che la distinzione gli si risol-
va tutta in superficie, senza quaglia-
re, senza far massa,

L'Alessandrini
stinzione ci interessa qui meno del-
Paltro: di quello raro, che ha co-
struito qualcosa in profonditd. E’ qui
un costruttore solido per quel che sia

P
della perfetta di-  Pe
la

cuj era stato assis
Alessandrini = per:
soltanto nel 19
& gid un buon

RALE !
italiano con
e $aporoso, ben
lo psico-anali

intuito dei caratteri, ibilitd mora-
listica, gusto biografico. L'Alessan-
drini & un po’ il Plutarco del nostro
cinema, ma un Plutarco ghiribizzoso.
Ha disegnato con classico rigore.
figure singolari della modernissima
biografia ed ha delineato anche i tipi
nuovi, con un simbolico vigore ed
una delicatezza di tocco notevoli.

I1 suo resta sempre un po’ un cine-
ma d'eccezione, ma nel pit nobile si-
gnificato della frase, che implica una
sensibilitd intellettuale fine, colta, re-
sponsabile. L'Alessandrini ¢ il piti ap-
partato, il pit delicato, il pitt sensi-
tivo tra i nostri registi, e questa sua
distinzione un pocd umbratile &, in
genere, mal tollerata e volentieri cal-
pestata. Nel mondo professionale la
sua indipendenza di spirito e d'inizia-
tiva & un pruno nell'occhio: ed i suoi
film (& il caso recente del Carawvag-
gi0) sono giudicati con aprioristico
cipiglio.

D'altra parte, non sarebbe giusto
dar tutta la colpa ai produttori, se,
talvolta, essi perdono la pazienza e
trovano un tantino difficile 'umbratile
Plutarco. La sua resistenza'passiva, il
suo puntiglio, minacciano sempre un
temporale: ed il film, cominciato al
tavolino con qualche foglietto di ap-
punti, minaccia sempre- di finire in
una pioggia di carta da bollo (ma
poi viene il sereno: e spesso gli stes-
si produttori si accorgono che in fon-
do era Alessandrini che aveva ra-
gione).

Il carattere sensibilmente intellet-
tualistico dell'opera alessandriniana :
ecco, in ultima analisi, il grande ne-
mico. Cinelandia non comporta soli-
tudinj. aristocratiche e s'accanisce in
particolar modo contro 1 sensitivi che
han Paria di voler gittare perle alla
folla. Senza un minimum di brutalitd
non si fa maj molta strada nel ci-
nema, v

Cortese e mite nel fondo, 'uvomo
Alessandrini ha tali e tante eccentri-
citd che ci sarebbe di che disegnare
un umoristico « caractére» dal tito-
lo: «Il forte a furia di debolezze ».
Difende la sua gola sotto sciarpe
sgargianti: ed ha una salute resisten-
te ma con tutte le smanie un po’ mor-
bide della delicatezza. E' un gentile
litigioso, pilt irremovibile d’'un mas-
so, se s'impunta. Il suo mimetismo
supera quello prodigioso di certi in-
setti. Non si muoveva pitt che in ca-
mello ai tempi di Luctano Serra, pi-
lota, ed & arrivato innanzi a Cinecit-
td in carro armato, per il Giarabub.
Era sempre vestito come un capo
abissino, per Abuna Messias. Quando
girava il Don Bosco, dev'essersi
fatto costruire, immagino, una cap-
pellina domestica, con ceri sempre
accesi.

Il suo stesso desiderio di scavare,
di approfondire la materia del film,
lo induce a preziositd smaniose, a ri-
cercatezze petulanti. Tento il volo a
vela per Luctano Serra: e in Africa
parlava sempre un arabo che voglia-
mo supporre comprensibile a quegli
indigeni. Quale occulto sangue, io mi
domando, avra sparso quando girava
le Nosze di sangue?

D'altra parte & un uomo che, quan-
do vuole, fa stupendamente: un regi-
sta che ha lavorato come pochi per
I'ltalia “della nuova geners e
un educatore che, supervisore Vitto-
rio Mussolini, le ha dato Luciano
Serra, piota, il tipo ciod dell'vomo
nuovo ¢, ad un tempo, il carattere
pit concreto ¢ rappresentativo. Con
Goffredo Alessandrini il cinema ita-
liano & arrivato un giorno, senza re-
torica e senza sforzo, ad una ideale
cima, Ecco qualcosa che non si do-
vrebbe dimenticare. N@ la generazio-
ne dei costruttori dell'Tmpero pud di-
menticare la rievocazione filmistica
dell'apostolo africano Abuna Messias.
Ne i credenti possono dimenticare il
Don Bosco luminoso ¢ popolare.

C'¢ stato dunque, e c’¢, qualcosa
d'edificante nell'opera di questo deli-
cato solitario che, perfettamente alla
pari coi- tempi, ricostruisce oggi la
prospettiva eroica di Giarabub.

XKk

Qualche  suces troppo  facile
avrebbe potuto guastare I'Alessandri-
ni esordiente: e non lo ha guastato,
Basti ricordare che cominciod come re-
gista nel 1930 con l'edizione italiana
di quella deplorevole Segretaria pri-
wata che, coi facili guadagni, imbar-
barl pitt che mai il gusto dei produt-
tori italiani. L'Alessandrini veniva da
una, buona scuola: da quella del Bla-
setti di Sole e di Terra madre, di

S0

e 1m-wniforme,
tutto sommato.
Ttalia, sino all'
el dndes
te nell'alessandriniano S

Del 1935 & Dem%;om
grande biografia. disegnal
con plasticitd plucarchiana,
con intuitiva maeterlinkiana.
za che cerca nella caritd del
lo i fiori dell'apostolica ‘messe :

Questo regista non’ aveva mai v
sto il mondo con tanta vigorosa pre-
cisione né con tanta larghezza
ciano Serra, pilota & il suo buon re-
\spiro di costruttore. L )
L’anno dopo, con Abuna Messias,
un altro tema di largo’ respiro, ma la
lena & ormaj affievolita. Ed un altro
tema, pitt intellettyale che cinemato-

ue istantanee di Goffredo Alessandrini
ricordo della lavorazione di
* Abuna Messias *

“africano’

grafico, seduce a breve distanza il
nostro womo: Caravaggio. Che peri-
celta! Come ci sono scrittori
li scrittori, Caravaggio & un

per 1
artista per soli artisti, Il pubblico ci-

nematografico resta a. favolosa di-
stanza da questo demoniaco che in-
troduce nella piteura il linguaggio del
chiaroscuro. Non c'¢ esteta che non
vanti oggi una sua personale teoria
sul Caravaggio di cul la folla ignora
persino il nome. Figuratevi lestetico
vespaio, quando apparve il Caravag-
gio alessandriniano! Tutti strillaro-
1o che quello non era il vero Cara-
vaggio, come s¢ ognuno l'avesse in
, il vero Caravaggio, fresco co-
me una caciotta!

[l povero Alessandrini aveva fatto
quel che poteva ¢ doveva, con un te-
ma simile, Aveva risolto nella super-
ficie, demoniaca dell'vomo la riforma
profonda della * pittura, inaccessibile
alla folla. Aveva immaginato un Ca-
ravaggio satanico ¢ spadaccino, tutto
mevimento, del resto, e guizzo cine-
matografico ¢ potenza di chiaroscu-
La soluzione era la sola cinema-
tograficamente possibile, ed era otti-
ma, checchd se ne vada dicendo

Un lavoro di pura superficie, di co-
loriti trpculenti ¢ mal fusi, & stato
invece I'ultimo film: Nosze dr sangue,
ma P'Alessandrini si redimera al pit
presto.” Si sta, an redimendo gia

(Cantinua a pagmna 4)
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W B oovissimo che la nostria wena malodica 8¢ ¢ innestals nol sitmo dolla musica sincopats ;
‘ ma & poprio questo L'ossoss ;& il wifmo ce dove innestassi nella maledia “...

11 Radiocorriere, nol suo ultimo nu plena
mero, dd importanti precisasioni sul
problema della musica leggera e del
suo miglioramento,

La cosidetta musica leggera - sori-
veo il Radiocorriere - costituita essen
sialmente da canzonette, d in gonere
di vasta utilizzaziono per il largo o
continuo uso che di essa fanno le or

po di musica che & entrato
monto nel gusto del pubblico o verso
il qualoe & orientata tutta la nostra
produzione, quella rogionalo trudizio
nalissima compresa. Basta rloordars
ohe anche la produziono Pledigrotta
si & nogli ultimi annl orientata verso
lo stesso gonero s

verissimo che la nostra vona me

chestring, i complessi dl avanspettaco- lodica si & innestata nol ritmo della
lo, le compagnie di riviste, il cinema, musica sincopata; ma & proprio que
la radio, la fonografla. Da qui I'im- gic I'errore e il difotto. Non & ln me

portanza del genere, date le vaste cor
renti che mostrano di gradirlo e gli
interessi economici che coinvolge in
rapporto ai diritti d'autore, anche sot
to il profilo delle esportazioni (molte
canzonette moderne di autori italiani
hanuno avuto ¢ hanno una diffusione in
tutto il mondo) ».

Ci sia permesso di osservare al Ra
diocorriere, in linea pregiudiziale, che
la graduatoria da esso stabilita circa
gli organi di diffusione della musica
varia ci sembra un pochino arbiraria.

lodia che dove innestarsi nel ritmo,
ma il ritmo nella melodia. E non &
affatto vero che come qualouno po
trobibe facilmente ossorvare cam
biaudo V'ordine del fattori {l prodotto
non cawbia; cambin ¢ come! Tutte le
malversazioni fatte sulla nostra ado-
rabile & miracolosa lingua, lo defor:
mazioni, 1o costrizioni, il dispreszo del
buon gusto e del buon senso dipen
dono da codesto continuo programma-
tico innaturale procedimento del pro
cesso creativo. E' inutile pubblicare

Le orchestrine, gll avanspottacoll, 16y, prontuario di pronunzia — che fa
compagnie di riviste, il cinemn stesso, on o0 “IPBT AR oho 'ha voluto -
considerati come organi di trasmissio- o © AR R ETE RGP
ne, dl divulgasione o di.propagands, gy raqio dobblamo sontire'— come
impallidiscono di fronte alla radio: gyie U B0 CHE PRRLRE O SORE

era quindi pid obiettivo mettere a oz

vofila la_radio. E' giusto quello che <8l ore

va sal-

Livorno — roba come quest
de badlo - come un Appdlo -

dice il Radiocorriere: c¢i sono vaste 3

s £ SOMO VARSI tellando comd un polo!» Ho detto o
correnti che gradiscono la cosidetta o EC T BEO B IEG O CRD

: : ole di o
musica leggera. Ma per stabilire cor- © PO St e et
T + 7 3 8 ebb - @ anche volerio,
renti di pensiero di gusto, di stile bi- 1OT 8. C6LLONO — @ anche a volerlo
non si possono — rigettare; ma un

sogna creare un clima, un'atmosfera;
e per crearli bisogna far propaganda.
Persino le religioni ne hanno bisogno.
La percentuale di responsabilita della | : < £
radio nell'acclimataziono e nella sta- *137¢ ricreante vena, parole e musica,
bilizzazione dél geners giazzistico in IO schemi che non sono concreati ma
Italia & dunque, in ragione proporzio- Predispostl. . 1
R (O .Adattare la melodia al ritmo & la
Si sono stabiliti, in conseguenza, rag- Stessa cosa che adattare le parole al-
guardevoli interessi. Il Rediocorriere 12 musica: il procedimento & identi-
co. E se il primo @ stato riconoseiuto

conto & servirsene, ¢ sapersene servi-
re, un altro conto & ricaleare adatta-
re costringere la nostra limpida so-

accenna agli interessi degli autori, °© f 3
ma tace degli interessi degli editori, innaturale; il secondo dev'essere pa-
ben pid importanti, specialmente rimenti riconosciuto innaturale illo.

quando codesti editori intaccano di un
buon terzo la perventuale degli wutori,
a titolo rimborso spese. Gli alfari so-
no affari, e se io ne accenno lo faccio
soltanto per stabilire che in questa
faccenda della musica varia cl sono
interessi creati di qualche importan-
za, e, in assoluto, legittimi.

« Il disegno di legge per la discipli-
na tella musica varia, e i provvedi-
menti che ne conseguono - serive il
Radiocorriers - sono stati accolti con
favore da tutti gli interessati, parti-
colarmente dal’E.LLA.R. che da tempo
auspicava un provvedimento del ge-
nere, e ne aveva sostenuto la necessita
in seno alla Commissione incaricata
degli accertamenti e degli studi pre-
paratori delle disposizioni in parola ».

Prendiamo atto della preziosa di-
chiarazione del Radiocorriere, e cf sia
permesso di esternare all'E.LA.R. i
tompiacimento pii vivo di tutti gli
ascoltatori - sard forse questo uno dei
rarissimi casi in cui sl possa contare
sull'unanimitd dei consensi - per es-
sersi fatto iniziatore del movimento
di rinnovazione, tanto piti che - con-
fessa 1l Radiocorriere - «il provvedi-
imentp preso & quanto mai opportunc
dato che i molti sforzi fatti dal
I'E.LAR. per selezionare il repertorio
(uella scelta del quale non poteva evi-
~ dentemente ¢he attingere a quello of-
ferto dagli autori ed editori) e per at-
‘tuare le forme sempre piu opportuns

esecuzione (formazione di appositi
niol 1 4

Lotte Koch in “ Cuor di regina”
{Ufa - Germania film; distr, Enic)

gico e pregiudizievole. Non parlia-
mo, dunque, di innesto di melodia nel
ritmo; ma di innesto del ritmo nella
melodia. Questo & il procedimento
giusto logico naturale per riconosce-
e quel nuovo ritnio che tutti andia-
mo cercando come se fosse l'araba fe-
nice quando lo abbiamo gid trovato,
perchd in fondo lo ‘abbiamo sempre
ayuto. E che cosa & il quadrato rit-
mo su cui alcune delle no-
eantanti, ecc,) mnonchs i 9t€ DIl recenti e belle canzoni po-
ciati da riviste e giornali, Polari! Llaritmia esiste perchd esiste
il'ritmo — non hanno inventato nulla
#ullati parziali >. 1| Radiocorriere non €0l Sincopato — ma bisogna saperla

dice le ragioni di questo mezzo fay- 2dattare alla nostra vena; non trasfe-
¢ limento delle buone intenzioni del- irla di peso, a torto o a ragione.
" PELAR, nd cl denunzla il responsa- PeF Questa via bisogna dunque
le, auche perché, avendo ammesso Procedere risoluti. Tanto meglio se,
1é sono stati gli organi esecntivi del- come ha acutamente osservato e
a nostra radi a il re- il Mi Pavolini, i no-
pertorio, n formare gli <appositi or- can troveranno forme @
ganici orcliestrali », nd < allostire gra- varianti originali perfettamente ade-
devoll (e talyolta sgradevoli) strumen-  Tenti allo spirito alla lingua al co-

dont >, ad ¥ addestrare { cantanti» stume del nostro grande Puese. C'
. sarebbe un tanting difficile vicercare da sopprimere il brutto. Questo b
'Jg_rswonublllm fuorl degli organi da fare. B subito, senza attendere che

esecntivi dell'E.LAR. stesso. La re. naséa questo o nasea quello, senza

ogni tondenza splocatamente esotien,
dolle orchestrasionl Inutilmente gon
fle e tronfie, del mondo languoroso di
cantare di cortl artisti & stata declsa
nolla riunfone che ha avuto luogo ro
contomonto presso {1 Ministero dolla
Culturn  Popolare. Attendiamo ora
oho I'EB.LA.R. ripulisca lo trasmissio-
ni da tutte le esagorasioni snobi
stiche.

Il compito non & facile, lo so. Ma
all'E.LAR, ¢'d {1 Cons. Naz Raunl
Chlodelli, uomo di alta levatura, che
sa farsl ubbidire. Egll saprh fars|
ubblidire.

E poerdona, mio lottore, se non resl-
ato alla tentazione di pubblicare Ia

soguonto lottera diretta a  Mino
Doletti:

«Caro Diretlore, lo scrittore ¢ un
giovane, uno di quei tanti giovani

che vanno pazzi per il ritmo. Un mo:
mento: non vi indisponete contro di
me ¢ continuate a legpermi: ne siete
vivamento pregato e, d'altronde, vi
costerd pochi minuti di tempo. Dun
que! lo poco tempo fa lessi sul vo-
stro giornale un articolo [irmato
Auditor " in cui ci sl scagliava con
menza contro il sincopato moder-
no, chiedendo una bonifica salutare.
Confesso che sulle prime arriceiai il
naso; poi mi accorsi che valeva la pe-
na di rileggere attentamente, cio che
mi porté a constatare tra quelle ri
ghe veramente della passione, della
sinceritd, qualcosa insomma di vera-
mente sentito, di detto con coscienza.
Eh! Questa volta non s'arriccid piu il
naso, ma si conirasse qualcosa inter-
namente. Era questo un fenomeno che
avveniva, e avviene, ogni qual volta
mi scapro a canticchiare o ad ascol-
tare un violento sincopato, uno di
quei un-pi-pd, tambureggianti, squil-
lanti, travolgenti, vera orgia di note
sconnesse, che, confesso, mi facevano
andare in visibilio. Ma ripeto: ogni
qualvolta mi [acevano andare in sol-
lucchero, contemporaneamente produ-
cevano entro di me quella contrazio-
ne. Che cos'era questa comtrazione?
L'ho scoperto leggendo il sullodato ar-
ticolo: sissignori, nel mentre io am-
miravo un simile affare, io compivo
un atto contro la mia Patrig, in
quanto ammiravo una forma di pro-
paganda nemica, forma di propagan-
da quanto mai sottile e pericolosa in
quanto attaccante noi giovani. Allo-
ra? Sono venuto nella delerminazione
di allontanare da me tale genere di
musica. Ahimé! Vano tentativo! Co-
me fare ad evitare di cogliere il frutl-
to proibito quando queslo ti circom-
da dappertutto, ti si avvinghia, ti as-
sale, ti intontisce, e si perché la mu~
sica sincopata la senti alla radio, al
cinema, alla rivista, per strada, in
dischi e wia discorrendo, é una vera
bazza insomma di musica sincopata.
Benedetto dunque larticolo di " Au-
ditor ™, benedetta dunque la decisio-
ne del Ministero della Cultura Popo-
lare: basta! Credo infatti che la mu-
sica sincopata, non sara rimpianta se
la nuova musica sard veramente bel-
la, melodica, italiana, ma non total-
mente, che non neghi insomma del
tutto quello che ¢ stato, ma che gli
dia quella forma latina, atta a ren-
derla veramente arte. Contempora-
neamente si pigli pure a dar via li-
bera alla pura, alla vera musica,
quella di Verdi, di Puccini e di tanti
altri per intenderci. Se ne intensifi-
chi la diffusione: sentendo quella cre-
do che si apprezzerd anche la musi-
ca leggera italiana di nuova creazio-
ne. Io sto assumendo un tono calle-
dratico che davvero non mi spetta,
ma voglio che queste cose siano co-
nosciute, perché ritengo che siano il
pensiero della folla, della maggioran-
za. Soprattutto, chiedo che la nuova
danza sia veramente nuova, intelli-
genie e possibilmente elegante, senza
troppe grossezze. E chiedo che non si
wvoglia riportarci, woi giovani, al
buon gusto Jacendoci risentire roba
vecchia (« Musica proibitas, «Chiri-
biribin s, « Rosetta che torna dal vil-
laggio », polche e mazurche ece. ecc.)
ritengo che sortirebbe Ueffetto con-
trario. Scusate, Direttore, l'esplosione

usabilith & dunque in re ipsa. ~ andare a-cercare col lanternino atte-

. Mn laseiamo i1 pussato e veni al nuanti o I senza
~ prevente 8 all'avvenira, i 12ig ¢ sulla diseriini i

. “E stato ammesso da tutti — con- ~ Tutto oid che contrasta irrimedia-

i - a scrivere il Rad rire — e direi di pro-

usica sine - che da il gramm per partito preso,

canzonl di oggi, ha subl- co nostro spirito e colls nostra na-

0 _paese tale evoluzione tura, ‘non ha ragione di sopravvive-

di_cit re. C% da ind! poi la produ-

nte & stato lo zione italiana, deviata dal suo alveo

rvm melodica. naturale per faellonerin o-per calco-

uoseiuto che, pur lo —
iz

migliora: ¢ infelligente — verso quelle

non ki pud forme inconfondibilmente nostre che

 gino 4 arti; ognl tempo hanno sa-

) crehire e potenzire o far risplen-

ere n tutte lo art, grandi e piocols,

~ La eliminazione nella musicn di

rite. ma credo che voi la ca-
pirele ¢ la Jarete intendere ai nostri
maestri di musica ».

Questi sono i nostrl giovani; que-
sta & I'anima vera del nostri giova-
nl. Vivaddlo, ¢l sf allarga il cuore.
Permetti, camerata’ ignoto e noto, che
ti abbracei anche in nome di tanti,
di tanti, di tutti, vorrei dire, gl'ita-

liani,
Auditor

C'é un canzonista Raimondo o un

s Rai i
ognuno 4l suo: « Prima stella » ¢ una
canzone di Raimondi. E ton per que-
sto cessa di- esser bella,

vere sul cassettone, in
una copia del classico
n'occhiata, ogni mattina,
eta leggero, che, pur nella
ibrante discinzione, regge un
S sa lanciarlo ‘lontano,
» salutare,
‘Alessandrini, nei suoi
rafici migliori, 'so-
leta. Si vorrepbe sol-
‘gliasse piu sovente,

Jota, non & mai venuta meno ¢ sta
certamente per ricon fortarsi con l'es
pico: Giarabub.

Eugenio Giovannetti

Opere di Goffredo -~ Alessandrini:
Diga di Maghmod (doctmentario:
1929) — La segretaria privata (1030)
— Seconda B (1934) — Don Bosco
(1935) — Ung donna tra due mondi,
Cazvalleria (1936) — Luciano. Scrra
pilota, La vedove — (1938) — Abu-

tas, Il ponte di vitro (1939)
(1940) — Nozse di
[ (in lavo-

Tl secondo concarto all’ Aduiano - Ritratto di un grands disetlo
J to musicals di “Amose imparials” ¢ di “Seampols”
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Per il mecondo
della staglone all'Adrianc, B
Molinari ha avuto la mane particola:-
mente falice: folice in quanto il pro- m
gramma vi appari uno slocco, tiene
oquilibrato, pur presentando musiche chine sulla partitura quasi sempre,
di conl grande disparits come possono Vo vibrare qualche rarissima o
easere una ! g diretta a questo o
del glovane Battinelli, la Sinfonia del Il 8Uo bracclo compie nel
«Segreto di Susannas di Woll Ferrar, i mov i
i «Canti> per soprano ed orchestra |dments necessarl, rion un cen
di Wagner ¢ {l «Concerto n. 1» per 9 Pill mal; |l corpo resta ‘mn
pianoforte ad orchestra di Brahms; fe- D90 accompagna maj il mols del
lice per l'interesse che la mus'ca nuo- £io: nei moment( df maggior
va non manca mai di destars nel pub- ‘Suarnier( af solleva di cingue o
blico dell'Adrianc e per I'nnegabile Ui sulla sedia, per ricadervi

dal bel mente dopo pochi secondi com
di Brahms o eopratutio dalle l'riche i 2{0r20 I'avesse esaurito. Ed &
Wagner che raraments & possibile udi. E questo & i ritratlo di un
re. Ma anche lelice per averci procu- Tettore, a raceontarlo non
rato la glola di ascoltare e conoscere Y619 Ma quando egli sieds in
una artista veramente singolare qual'a $ira & come se un‘antenna
Susanna Danco. Irradianse le sue onde a tants ¢

Bruno Battinell o quando egl} lanci a
ci ha dato una bella prova di capacite uno dell'orchestra quel suo sgue
col suo «Concerto per orchestras, lo- 1 fralice, il malcapiiato colpew
voro scelto dalla Commissions perma- Y3MPa e s'accascia, e quand’
nonte di lettura della R, Accademia di 90leva cinqus cenlimetr| dallq
8, Cecilia: il glovane compositore, fn- 9avanti a Jul i settanta uomini
fatti, vi appare munito di stivalf ferrati, chestra sono pervasi’ da un‘on
anzi coperio letteralments dj ferro, tan. nfusiasmo, proni{ a tulls, anche
to da rendergli forse un po’ greve ed Scllare reticolati con tuby d:
incerta l'andatura, ma da difenderio
efficacementes da ogni colpo mortale. . ]
La compesizione, dunque, offre indub- 70Ve8cior'egli & in primo |
biamente | segni d'una mano speri- 970 in saconds luogo &
mentata, di un cervello i di :_i'; d v ». Dirett c
una cosclenza artistica dalle aspirazio. 7€l senso pill raffinato, dirstiors
ni superbe, e regge anche se presenta CHestra di una categoria specials,
non pochj diletti dal lato stilistico -~ S2Mmpre  «direliore d'orchestra
vi riecheggiano, qua ‘e &, Wagner, 100 cerca i facili
Strauss, Bach, Strawinski — e anche fuochi
se assaj spesso scivola verso la reto- lbrismi pericolosi: ¢
ica e l'enfasi. Dei tre tempi preferia-
mo Jinizio del primo per la sua in- 4
tensa vitalité ritmica, e per la seriety Sta3 dells vaci proforide,
del tema, ma questo primo tempo non iabili effusioni postiche, dei
mantiene quello che aveva promesso rinuncie .
all'inizio, forse per colpa del secondo Sloccusii In quests genere egli -
tema, che & povero & sclalbetts & mal, 98 € sa di esserio. E se ns compiaca
si presta a pessibilj sviluppi, Il secon- € ¢i 81 crogiuola fino o correre il peri:
do_fempo, invece, ha un findle vera. ©°i0 di cadere nella ¢ maniera,
mente bello, intimo, pensoso, commos-  Fericolo soltanto, chd — 5 questo
30, che bastd da solo a tener desta Per noi un secondo motivo di me:
I'attenzione sulla attivitd futura del suo 9He e di studio su questo artista €
aqutore, Il successo vive e cordiale ri- % — egli & capace di dirigers
portato dal Javoro — tre chiamate al- [7entanni gli stessi pezzi — pod
l'autore — 1o 8i deve anche, e in non Sen2a scivolare mai nella ¢cifra
piccola parte, allamore ed alla peri- Zi dando alla sua frentennale esscu-
zid con cui Molinari, grande calafato ZioNe una profonditd sempre mag-
di musiche nuove, ha concertato ¢ di- 9iore. | g
retio.

Esparfaw ancora una volia delle lic
riche di Wagner sarebbe superifluo ss’
mon fosse per | valorj inferpretalivi che, 2 -‘: classico e e
a] cospetto dell'opera d'arle perfettq, 19 © precisaments & «Quariay
sono in grado di complere lo sforzo ne. Bralums, I¢ Apres-midi d'un faune> di
cessario) per portarsi allo stesso livello Debussy, il «Mormorio della forestas
di quella, traducendone l'intima essen- 3t Wagner, «Fontane di Boma di Re-
za e potenziandone la forza: e ci pars SPighi e la Sinfonia del «Guglielmo
che qui sia il caso, Molinari e Susanng  Tell> di Rossini — sta o dimosts
Danco hanno, con la loro arte, rimesso €9Me egli non possa o non voglia
a nuovo, come per una pulitura a sec- T d:‘: piccolo cerchio magico che
co, l'originario splendore di queste li- <Teato.
riche che siamo.usi, purtioppo, a sentir _ Nel secondo concerlo che terrds
bistrattare con lantq incoscienza le 1‘Adrianc, Guamieri ha incluse
rare volte che le vediamo cpparire. La COmposizioni nuove di autori conl
Danco & una artista veramente di Poranei, e quesio ' sembrarabbe |
classe, e non si sq se pil ammitare la URS Pdiese smentita a quanto
sua consumatssima intelligenza inter- WO detto Pl sopra. Ma futfi
prefativa o gli accorgimenti soprafiini che dei due concerti che un
con cui confrolla e dirige la sua bella ‘iene, di regola, all‘Adriano, i
voce, Sia detta di passagglo che finire 90 &, Mo’ si sa perchd,
la prima parte dj un concerfo con que- Meno ‘mportante. Dunque &
ste liriche intime, poetiche ¢ sognanti, Cie la musica che ron entra fn
diment'cando | «patazum » di pramma.- t3le cerchio magico, non la & &
tica nelle regols concertistichs, ci & A8l €concerto buono».che &
sembrato tratto di ottimo gusto: e sem- definitiva, ove il drettors' ma
bra che il pubblics sia stato della no- '8 Simpegna come . interpret
stra opinicne, poich®, per nulla sccsso  S90cerfo ¢buonos G
da questa inconsueta fina di prima Juanto c@ di meglic nel suo
parte, si & acceso’ d'entusiasmo, acclax Juello che s| sa o memoria e
mando innumerevoli volte gli interpret.. V& bisogno di leggere per rec

La seconda parte del programma era  Ed @ stato, com'era giusto,
tutta occupata dal «Concerte n, | in 98 successo, X
re minore» di Brahms che abbiamo 3
riudito con piacere, pei quanto la glo-
vaniss'ma pianista Lya Barberis dota-
ta indubb di ott'ma
ne tecnica & di buone qualitd artisti- ce. Venuto in Halia precedut
che, c!'si@ sembratd un po’ immawra foma d'oltr'alpe, quest
per tale genere d' musica, Tanto lei ¢ specializzgto » in musica
quante {l M® Molinari furono festeg- grafica, i ha francamente -
giatissimi ‘alla fine del bel concerto. Perficialiley, luogo comune e

I sai_d'scutibile costituiscons

Ogni voita che appare Antonio Guar-  grade la vicenda si svolga
nieri sul podio noj <f i =

onfra a capo ¢h'no e sgusciands
! di

quas] o
© 58 ne verg inizla la
stando a sedere ¢ Impugna la,
ta :crrandcla tutta nella mane
o

q

In « Amore imperiale » ab
to il | icale

oltenere dall'orchestra  (uttaitro ch, ettistica —
quello che nessun'altro ottiene, ossia gia i modyj :g:.?;ﬂ .
delle sonoritd, delle vibraz'onj tanto fah
caratteristiche che direst; portano | se- 3
gni di una personalitt inconfondibile, e i
una firma leggibilissima? 3 lmtv;“ !“m ,smf ne.
E per comprendere che cosa sia una lato: t;;:omi; d.“'ﬂil.‘

orchestra’ — non si vuol parlare, qus, i

di_ quella dellAdriano, disciplnatissi: anisecs Le. eons :
ma, ma dells orchestre in genere — ﬁ:,;!:m - toasoiite cho
bisogna esserci stail in mezzo: Presi' ooniem

luna ad uno, tutte brave s degnissime
persone, ma messi assieme, rtiuniti in 1
quella compagine misteriosa e formi-
dabile che si chiama orchestra, diven-
tano. una lorza pericolosa alla quale
ti devi .accostare con futte le precau-
zioni e con la sigarefta spenta come
se maneggiassi della dinamite, Basta
che un direttore non riesca a vincere
al primo. incontro questa forza bruta,
con la prepotente autoritd della sua
arte' o con un'‘altissima dose dj presti-
gio fisico, @ s pud star certi ch'egli
@ perduto: l'orchestra sf trasforma in
un. branco di ribelli, di belleggiatori,
di sfaticati e di stonatori, di gente che
cercq tutti 1 pretesti per. tagliare la
corda, per palleggiarsi ls responsabi-
litéy per prendere lempo. Ma se arriva
Puomo eccoli trasformati in un‘accelta
d'iddil, in un coro di serafini,

Entra leri con, quel suo lare

ne che & soltanto pe me
nata, con la.pidl assoluta cert
pid petulante popolarit

Carlo Minello in “Paura d'amar
(Andros-Vita-film); Rubj Dalma nel film
_ “Un colpo dj pistola” (Prod. Lux
Enzo Fiermonte” ne “II mercante di
schiave " prodotto dalla Col
(Fotogralie Vaselli e Pesce):

guor Bonave
PRODUZIONE A
DISTRIBUZIONE

che sta fra lo svagato ed il sornione,
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e

E qulndo ac-

l@l_ sbaglia,
it

jersi vec-
ibile, per
ingersi gioval
e nella sua
cha si chiama arle.
e

o, caf p remo, llmlmlnh,
‘h realty pcullu 8 nglia
Ionu :]ql imitazione dell
1 s a un affore chu
unn scena di pianto.
;Ingh]au? che spezza-

voce strozzata
chluds, le sillabe
bocca inaridifa, la la-
. che scendono a intrugliare il
il pianto che continua infre
ile anche dove il festo comanda
nsolazione, ecc. Quel che si
a, a teafro, «una bella ca-

an. )
3 lduo! aveva ragione. L'affore
i n deve avere lroppa sen-
1II!&A Mn ho ragione anch'io. Il
egista non deve avere froppa fan-
[ fasia.

‘e

commedia, allo scopo di crea
 re uno speflacolo anche md-penden-
| ju da quello che la commedia porta
in s (se non lo porta, non é una
cb'mmedh). Credo perd che, in fal
o, il regista non faccia se non
lla decorazione, o della parodia.
“|A meno che non inventi una nuova
commodl-‘ E allora egli fa, sempli-
:un.nln. 'aufore.

ey

O a musica & in tulte le arti
Tulte le manifestazioni auten-
@:h- dell’arte richiamano alla nostra
| | menfe la musica. Ma non per que-
o gli a"on sono auforizzati a farci

a ia accumu-
a fanti anni, contro le parruc-
e lunghe frecce di futte le
M rite, le Leonore, le Linde e

le Gilde dell'empireo melodramma-

ar |‘aufore-poeta, la differen-
za che corre fra una sua com-
| media, quale fu ideata, e la stessa

commedia, quale viene rappresenta-

13, & ser peri a quella che corre
ira I'amore sognato e I'amore godu-
fo, fra i beni desiderali e i beni rag-
| giunti, fra la crifica quale dovrebbe
Qun e la critica qual

‘affrice ha paura d'imbrutfirsi
solamente quand's gis brutfa,
ha paura d'invecchiarsi solamenfe
d'é gid vecchia.

y
; 5 & le «parti» delle commedie
fossero futte imporfanti come
Vurnhbow gli attori, le commedie
farebbero pensare a quelle riunioni
| di brave persone, ciascuna delle
| Guali & convinta di valere piu delle
lire, che parlano futfe insieme, fol-
garandosi con sguardi di contenulo
| odio, cercando di superarsi in sono-
| 7ifs. Ma non occorrerebbe andare s
iro, per senfirle.

_9 I mondo del feafro & pieno di
«smemorafi » simili a quelli
| 4i cui parlano falvolta le cronache.
Se inferrompessimo una commedia
| & dimprovviso, domandassimo agli
alfori il nome del loro personaggio,
# il suo pos'o nel mondo dell'inven-
Zione, ¢ la ragione per cul si frovi
in scens, e che cosa sia sul punfo
di fare, pochi — se non pochissimi
= saprebbero subifo rispondere,

.

o

on giudicate male quelle al-
frici le quali vorrebbero che
personaggio fosse sempre
; ‘}‘MO dal maggior numero possibile
di alfei personaggi.. L'arte esiste an-
Per consolarci, con qualche il-
one, delle disillusioni che ci da
confinuo la vifa.

llllllﬂlﬁlﬂﬁw,

Mariq Denis ¢ Dora Bini in

una scena del film * Sissi dj Alessandro Blasetti “La dro di “Un garibaldino al relli in una scena di “ Mar-
gmora” diretto da F.M. Pog- cena delle belfe”, (Produ- convento” diretto da De gherita fra i tre”. (Produ-
gioli. (Produzione Ata - Di- zione Enic realizzate da Sica, (Incine-Cristallo-Tirre- zione Real Iei; d
siribuzione Ici; foto Pesce) G. Amato - Foto Pesce) nia - Foto Gneme) zione lci - Foto Vase

Io nion mi ricordo ormai pitt se i
sospirt, le smorfiette, i fiocchini, i
riccioloni, i gridetti, gli occhi spalan-
cati ed ammic®anti quando non lacri-
mos!, $ieno, per un iNNamorato, pia-
cevoli; certo ¢ che a uno spettatore
pagante sono unnmmrmh:ll. e p(Lglu
alle spettatrici saggie, che ci
diglian su, se sciocchine poi, apriti cie-
lo, ne torranno deplorevole esempio.

Ve la ricordate la signorina Valli
di Mille lire al mese? Gran bella fi-
gliola, d’accordo, ma che sia poi giu-
sto avvalersene come di un modello
proprio non diremmo, e guaio anche
maggiore fu Assenza ingiustificata,
dove saltd fuori quella curtosa scem-
piata della scuoletta tutta per burla,
con le maestre buffe e di cuor ge-
neroso, le scolarine infiocchettate
quanto le pecorine alla Fiera della
Impruneta, e¢ non accostiamoci nem-
meno ai gabbiotti de’ hidc[li, ne sen-
to uscire un tanfo di farsa all'antica
¢ di pasticej alla Labiche, buonanima,

Clera proprio, da noi, la fissazione
di imitare le mode e le costumanze
straniere, ¢ quelle sciocche apoteosi
di premiazioni scolastiche in abiti
bianchi lunghi, in gibus ed in redin-
gotte, che da Hollywood ci rifilava-
no per consacrar I'cleganza dei Col-
leges americani, avevan un poco da-
to alla testa dei nostri registi: pa-
zienza se si fossero ingegnati a tra-
dirrre. sumh estrosith in buon linguag-
o avessero cercato il ri-
andrini, gran bravo fi-
gliolo, che di S¢ onda B fece opera
sostanziosa ¢ garbata, Ma no, tir
vano al sodo piuttosto che al solido,
o potremiiie anche dire che tiravano
al solda, ci si perdoni il bisticcio,

Ppure esisfono womini. che,
non ' hanno
{f il so«

& s0no gli scenotecnici che piaz-

d.l 0.§ projeffori di quinta all'alfezza |
la tesfa degli affori, di modo che

9uasi si fanno ombra I'unc allalfro,

ome se il loro sole fosse sempre

Punfo di framontare, e su quel

lelu indugiasse, obbedendo final-

menfe al presuniuoso Giosud.

Cesare Meano

convints che le grasse risa-
te del puhhhu) moltiplicassero I gros
si incassi della cassetta e ognun d'es-
si, a. far® colpo, sfoderd giocarelli di
cquivoci e di monellerie, ¢ di beffe
e di dispettucci, palleggiandosi generi
che corpulente ¢ gencriche i ischeletri-
te, dialoghi insulsi ¢ hurulhlh gras-
soccie, morbosa degener: o d'og
ricreatorio dello spirito.

ciascufy

Amedeo Nazzar;

nel film

Carla del Poggio in un qua

Assiq Noris e Giuseppe Po-

CRONACA BIZANTINA:

Queste bonedette vagazeze

DI FERIDINANIDOGO MAIRTINI

Intanto, le nostre attrici giovani o
meno giovani pigliavano il vezzo di
apparir giovanissime, ¢ chi si faceva
fotografare con la lingua di fuori,
chi legava il cappellino sotto il men-
to, chi si vestiva da marinarctta.
Considerarle tutte delle grullarelle,
delle hambolette, divenne d’obbligo, ¢
stupirsi se eran fidanzate, scandaliz-
zarsi addirittura dei matrimonit ¢, s¢
niente niente avevano un figliolo; ‘e,
piti, ammettevan di averlo, allora
braccia al Cielo, occhi strahuzzt
gridare al miracolo di mammine tan-
to decisamente minorenni

Lusingatrici di se stesse, non corte
volontariamente hendate. La
Assia Camerini Noris che,
con le maggio-
ri artiste dei ri tempi, prese in
Con le donne non si schersa a bam-
boleggiar quanto una qualunque Shir-
ley Temple, ragazzetta a mio giudi-
zio insoffribile. E cotesta gentile
Luisella Beghi, che ormai i vent'anni
non li aspetta davvero, perché mai
deve tanto compiacersi a spalancar
gli occhioni, atteggiando il hocchino

signora
parmi, pud competer

no:

allo stupore sdolcinato e tondo, p:
cuj i nostri vicini d'Oltr’Alpe parago-
nano, Dio li perdoni, la bocca fem

de poule? Figuriamoci
signorine
fronzoli,

minile al .
i le cadette, le
, tutte
e preziosita,
che dire ma niente di pitt stanchevo-
le che simili languori e birichinate
portate a processione
Quando si pensi che i nuovi sog-
getti vengon cercati nelle scuole me

Lotti,
sven

Dossimamente.

UN NUCYO
CRANDE
ROMANIO

die, e non in quelle del Centro Speri-
mentale, c’é da sencirsi tremare: spe-
cie se si immagini che gli asili in-
fantili han da divenire vivai di stelli-
ne nuove. E hadiamo che alla Carla
del Poggio, all'lrasema Dilian, alla
Adriana Benetti io voglio beme sul
serio, mi paion giudizio
tanto, ma finiran guastate e lo-
ro, gid da quegli ambienti immuta-
bili non le toglicranno mai, le ved
mo curve suj banchi, spiritose .per

wvine

via delle cerbottane, meste per i baf-
fetti del signor professore,
tose,

¢ dispet-
¢ generose, v ¢ smance-
€ceo, sempre smancerosissime.
somma, dopo Maddaleng si & vi-

pictose,

sto Qrezmove, ora 1 capolino 770
lette netscapelli, ¢ Sette peccati, ¢
avanti avanti, volecti di cartelle,
palpitar di grembiuloni, litigi, abhrac-

matrimoni

ci, premiazioni ¢ finali, ¢
non sto a discuter quanto valgano
per il costume simili false costruzio-
ni, né vorrei, per cariti !, atteggiarmi
a censore. Ma quei hoceolini, andia
mo, ¢ quei herrettucei alla scimunita,
e quegli abiti a bottoni d'oro, ¢ quel-
le giacchettine alla ti vedo ¢ non
vedo, parmi proprio che ce le potreb-

bero risparmiare.

Anche perche, a furia di strimin-

zirsi ¢ di mascherarsi, le nostre bel-
lezze ci han tolto la soddisfazione di
veder finalmente una bella donna
sul serio, fantasticante, passionante,

gentilmente pomposa, ¢, perché no?
florida ed un tantina solenne. A gi-
rirei intorno, scopre che solo la
signora Clara Calamaj adempie seru-
polosamente agli  obblighi del suo
splendore, missione non meno nobi-
le di un'altra; le bellissime han da
essere gioia per gli occhi di tutti, e
noustravestirsi da ragazzette ﬁnu a
quando Pinealzar degli anni le sfio-
risce,

Queste benedette
mariteranno dunque mai?
erdinando Martini

@ per copia

Irene Brin

ragazze! Non si

conforme

“W ve oi divorte’ -

A proposito de ¢Il re si diverte » uno
spetiatore maligna osservd: ¢lo non ho
nulla in contraric che il re si divertal
Ma che si diverta solo luj mi sembra
esagerato, eccessivol Anche gli apetia-
tori hanno diritto alla loro piccola pars
te di diyertimentol »,

Naturalmente le affermazioni’ dello
spettatore maligno hanno un'importans
za molto relativa: tuttavia che quel re
si divertisse troppo @ sembralo pure @
me. Santo clelol Quello rion era un re:
era, mi si perdoni il lermine, un gau-
dentel Dalla prima scena del film al-
Fultima non facciamo altro che vedere
donne nelle braccia di Ressano: don-
ne di tutl i tipi: dalla damd dell'ari-
stocrcma alla zingara: dall’innocente
iullg all'esperta mat; Ma quel

'odmom

8} consapev: oi i1 il

modo pi\) “esatto alla mal!&

che ‘gli ‘amori di Elisabetta dl

con_ il pastorello corrispondono. &
realté, rivelazione, a dir la_ verlt

do, Che lmporia se un lﬂm 2 esal

@ che sia bello: sarebbe stato pard§ -
preferibile che gli qutori di «Amor
!mpeﬂu!e: si fossera’ ‘preoccupati uw
po meno della fedeltér storica,
po’ pitt della realta dnemulogrdlca
Il £lm ha indiscutibilmente molti pre-
l'andatura. e costumi tropps
apamna fanno quaiche voita dme\i»*
care questi pregl. La narmziane m
ca d\ emohvn& e, nella prma parte’™
appare a volte monoto:

lo non era un re: era un caso pato-
logicol

E, po!, perché intitolare il film €Il re
si diverle »? Sarebbe stato molto pid
opportuno intitolarlo: «Il re pomicio-
ne », Avrebbe, secondo me, reso me-
glio l'idea e lo spir'to de] film, Perché
se & vero che a quell’época i re eramno
piuttosto dongiovanni; & anche vero
che qualche volta, magari per distra-
zione, sj ded/cavano un pochino agli
affari dello Stato. A credere al film,
invece, gl affari dello Stato non esi-
stevano; il paese si governava da so-
lo. Il re trascorreva le sue mattinate,
i suoi pomeriggi, Je sue serate e le
sue notti fra le braccia delle donne,
i ministj idem, i cortig'ani idem, gli
ambasciatori idem, il buffone di corte,
o come chi dicesse ¢ Rigoletto», idem.
Ma insomma era un regno, quello, o
un'istituzione per I'i intensi-

g, a vohe priva di quello slancio ay=
venturoso necessario a questo genere
di film, « Amore imperiale » ha tutiavia

il pregio di mostrarci una nuova Lt i
Ferida; una Ferida non selvaggia

ramento con una capricciosa ed ama-
bile freschezza, Credo che la Ferida,
dopo « Corona di ferro» e € Amore im
periale », sia riuscita ‘@ raggiungere
pienamente la sua maturiter ‘artistica
e a rtrovare se stessa in quel grovi-
glio di sentimenti contrastanti che de-
ve essers il suo Ghimd. Glaudio Gora
nella parte del pastore non mi ha ens
tusiasmato, Forse non era una parte’
adatla per quella sua recitazione coslt
pacala e cosi diciamclo_senza oma

vo della demogratia?

Comunque, lasciamo perdere i com-
menti e veniamo al film propriamente
detto, 1l quale & una specie di rifaci-
mento del «Rigoletto » dj verdiana me-
moria: un rifacimento che non ha pur-
troppo perso nella riduzione cinemato-
grafica quel troppo di melodrammati-
co che, ben a ragione, & nel libzetto
dell'opera.

L'unico vantaggio che il ricordo del-
limmortale opera di Verdi apporta &
l'improvvisato coro con cuj gli spetta-
tori hanno accompagnato il film, Ho
visto austeri signori sottolineare i pun-
1j pill importanti accennando in falset-
to romanze e duetti. Ad un signore
pid qustero degli altri, poi, non so se
per disaftenzione o eccessivo entusia-
smo, scappd fuori addirittura un aeu-
to. per cui quando si riaccese la luce
arrossl visibilmente e tossl a lungo per
darsi un contegno, Una signora inve-
ce, situata allq m'a sinistra, trasse lo
spunto dalla musica per raccontarmi
che lei, quando era piccola, studiava
al Liceo di Pesaro e che una volta
11 maestro Zandonai, per ascoltar

namente un giovanoto
forse a quell'episodio?

— Non vi comprende — rispose la
signora,

— Non importa — disse il giovanot-
to — Solo non sapevo che il maestro
Zandonai fesse un violento.

Tutti, chi pid, chi mena, hanno, du-
rante la proiezione de ]l e si d

verte » canticchiato un po
letto» o bassa voce, Pe
Brazzi il quale, verso ld fine,
la bettola in cui si era piace
intrattenuto con la gara,
chiando come un frnguello; «La d
na & mobil, la donna & mobill »

Il film & realizzato con molto

Miche] Simon & Rigol
letto dalla maschera
jstrionesca ma  non
drammatica. In questo f
ha conosciuto la via
esagerato in dr
sino al g gio
del rapimento della nqh

piuttosto  redd

nale, Una dram

come ma del
tutto estericre tenore
d'opera, Rossano Brazz Credo

che @ film fin'to abbiano dovuto rac-

coglierlo con | cucchiaino. Ha messo
nella parte tutto il suo impegno e tut
ta la sua bellezza Ma per I'amor di

Dio non uj facc'a pilt fologratare men-
tre dorme con 1 camicia leg-
germente aperta sul seno. Pilt di uno
spettatore, \quando il carrel
cora lontano, ha sussultato di
esclamando fra « Bei
> per
quando

a

era ar
gioia

38 e s

to,
« Maledizione!

Un

gio
Mercader, pid

pid brava del

una giovane at
dolcemente grazio

sita sensibilita di attrice ed
plicita di espressione molto pid effica-
ce di quei virtuosiemi acrobatici ai
qual{ ancora molte delle nostre attrici
amano sottoporre la loro fotogenica fi-
sionomia.

Degli altri prolagonisti meritano di
essere ricordat{ Doris Duranti, la quale
per questo film si & angle improvvi-
debbo |

sata e o
Ticonoscere che non ayvrei maj suppo-
sto in lej cosl ‘nscupetiate dot; Juan

de Landa, un truce e ben nutrito « Spa-
ratucile », Paola Barbara, dagli occhi
perturbatori e dalla scollatura opulen-
ta quasi quanto quella di Rossano Braz-
z!; Franco Coop, brave come sempre

Per la prima volla, da quando fre-
quento | cinemd, mj sono imbaltuto in
un film storico preceduto invece che
dalla solita formula: «I latti & i per-
sonaggi ecc, ecc.», da una didascalia
con la quale gli spettatori vengono re-

Picasso nella par-
te del Iosco Primo_Ministro non
vince, Troppo. zacconiano, néller dizio
ne, troppo teatrale nellg reciiazione, Se*
Pncassc sapesse controllare un poching
di pill se stesso, se cercasce di essare
un po’ meno Picasso, riuscirebbe forse:
molto pill gradits e molto pidt cony
cente. Molto brava Olga Viltsria Gens

tilli nella parte dell'lmperatrice Annaz
mal fotograiata Laura: Nucci.

xox

y

Dopo tanti re e tante imperatrici ec-
coci,

finalmente, con «Scampolo» fra. .

Clara Calamai ne “La cena dcllo

beffe” (Enic

riguardo
e imp

ntir parlare duchi, conti e
mi ero cosl suggestionato

mar

che

chesi
mancava, peco non rispondessj a Do-

letti, che mi chiedeva se avevo ricevu
to il sempre p: pingue assegno: € Si,
Maes I'ho ricevutol Viva Santo Ste-

fano del Caccol >,
Con « Scampolo » sono rientrato nel-

la normalitd. Meno malel Non vog
oftendervi narrandovi  la * trama
< mpolo», Chi non conosce la la-

a commedia di Niccodemi? Vi
iuttosto, ma brevemente , pe!
e Doletti sta sacrando co
n turco per via di «quel por:
di Scaccia che continua a mandargl
| materiale in ritardol », dej pr
nist.

Liliq Silvi, se dimentichiammo per un
momento Dina Galli, ha dato un’ottma
interpretazione di « Scampolo », anche
se, — e non bisogna meravigliarsene
dalo che la parte presentava ad ogni
svolta questo pericolo — qualche vol:
a ha un pochino esagerato in smorfie
e in maleducazione. Amedeo Nazzari,
il quale dopo «l mariti » sembra aver
definitivamente abbandonato il ¢'piglio
e quella rude angolosity alla quale
pareva cosl affezionato, ha recitato con
una misura ed una bravura veramente
degne di elogio. Egli ha messo nella
parte dell'ingegnere Tito quella bonta

e quelly semplicita che & piliinel s
carcchrc d'uomo che nella sua psico
logia d'attore. Carlo Romano e Luisa
Garella hanno interpretato i rispettivi
ruolji con bravura, dando.. Beh,
mj viene la parolal Non fa nfente:

tro-
vatela voi, lo ormai, dj trovar parole

tasche piene.

Osvaldo Seaccia

ne ho le




CINEMATOGRAFO

1 di Salvo.

TUTTL. Vi displace se vi parlo
di Milano? ¥
Milano dice al visitatore: “ Non mi

pure mi diaso cho docidendo di abl- bo abbautanza, per
| tare o Milano non aveva aglts a caso, gariila, Anzi, di ung
i dora
IR e & B Misllo — Lo vonir
— ‘ogli mi disse. — In Rrabla o in (B, gieony moltanio che

India. Gli orlontali oxiano col sangue o, U CHE RIS
o co] respiro, con gli antenati e con \egtale. vagiia s
i fighi cho non avranne, B bello oxia-  y¥UEE TELIE 6 MO
vo laggid, ma & un placere sterilo. 1) oouingiore dog
Poi il vostro oxlo & continuamente o Tioniniive d| aprire
disturbato dall’'ozio degli altri; soltan. Smm !
to so & solo un pigro & veramente ol ltatss
pigro, porchd tre oziosl, semplica. SyE mm‘m‘) r‘l
ments stands  insleme, _(ann? gia no, ‘Mj domandg unod.
qualche cosa. Credeteml, bisogna
ll oziare a Milano,

Avrete gid caplto che Don Alvaro
usave oziare sul sagrato del Duomo,
¥ lc bianca :sola aj cul margini il
8 grande lraifico c¢’tladino si attenua
come l'onda sulla spiaggia, Don Al
varo usava fermarsi in uno di quei
reltangol: del pavimenlo, o oziare. Si
formava intorno a luj come un alone
di ozio, e ! radi pasianti, anivati a
dieci metr, iatintivamento doviavano. ¢y DallAra — Per ay
fNon parlava con nessuno; una sola L%udi ariisti tedeschi,
voltg disse a una giovane coppia in Germania

valova la pena.

do vol tutti | miel
sono
curo
intelligente cl
purtroppo letla, nell'ulti

— 81,

3 quosto il famoso Duomo. lg

terrazze? — domandd la sposa. reftore non ne_ pubblic

sentl jmprovvisaments stanco. fino di fumare, e

Y (are maggiore sia molto bello,
— G — disse Don Alvare, — Ma %
2 cos! lontano, B'sogna enfrare e poi
camminare, camminare,

— Cara — disse lo spaso. — Da-
8 remo un‘occhiata alla Loggia dei Mer-

canti ¢ poi andremo a dormire,
Bl — E 1a — disse Don Alvaro, con
spossatezza. — Dovele salire quei
gradin;
— Quanti? — chiess lo sposo

— Tre — disse Don Alvaro, come (arla M. . Genova —
V'avrebbe detto su una tomba,

Lo sposo distolse in fretta lo sguar-
do da lui, fece conno a un tassl o

fu diretto da
<« Cavalleria ru:

zari siano fid

¥ alalbergol “ gridd al conducente
@ mentre 3j lasciava cadere esausto sui peltino r
cuscini

Fui per molti annj all’estero e qua-
M le sorpresa mi attendeva al ritomo.
Doveltj chiedere di Don Alvaro in un
uificio dove impiegati e f{altorni si
incrociavans come proiettili,

oj — dissi scorgendolo fra un
mucchic di carte, con un ricovitore
telefcnico in ciascuna mano,

— Piacere di vedervi — rispose
febbrilmente, — Avrate notato che ho
fondato un'azienda.
8 Parleremo, ma vogliate fissarmi i} fomante abbia previsto,
giomo prima un appuntamento pe:
& telefono.

— Polremo incontrarci sul sagrato
del Duomo.., — proposi,

_ Annj che non ¢j vado — disse.
— Arrivederci.

Pil tardi un comune ami
te lx seguente spiegazione:

— Sai che oziogo fosse Don
— djsse. — Ma una volta, all'una,
ingannato dalla pace di quell'ora in
cui tutti sono a colaziono, si spinse
fino sul Corso, e 1a quasi senza av-
vederseno fu sorpreso dalla ripresa
pomeridiana del traifico, Disorientato,
sicrdito, volle atiraversare la strada
Frop:o ne] momento in cui il sema-
foro dava la vix libera aj veicoll, Chi
lo vide in quelloccasione rifer] che
egli davz Vimpressione di essers mol-
4o occupato: furcno atlimj di formida-
bile attivita per lui.

—- Ebbene?

— Ebbene — concluse il comune
amico, — Se ancora non capisci. in-
ferfoga un medico. Fu la crisi be-
nefica, U dico —, L'indomani Don
Alvaro fendava unx grande azienda,
Oggi egli & I'vomo pil solerio di Mi-
lano. dorme nel suo stesso ullicio, in
una scrivania letts,

alvo di Bemarde — Permettetemi
di tiporiare quella parte della vo-
st lettera: che dice «Sono nato a
Licala, un paesetto siciliano alla loce
del. Salso, Da qualche tempo glf ‘in-
gles; sj accaniscono su questa tran-
quilla popolc‘.xcﬂu di pescatori e di
conladini. sapete le loro bombe
dove sono andum a cadere? Su una
piceola scuolct di cucito, In cuj aleune
bambine imparavanc ad agucchiare,
Avreste dovulo vedere, quando sono
sfate rimosss le macerie, una mani-
na esile chs aveva ancora il dilale
nuovo e lucente al dito, protesa In
una vana implorazione di aiuto,
Quando si sonno queste cose, signor
Marotia, vi assicuro che non sf pud
Bsasere obieltivi s cavallereschi col
nemico; ogni . intellstiualismo  cade;
festa soltarito quella picesla manc
(fia le macerie . Capisco: e vorrel che
dndicasse i cartellonj pubblicitar] di
«Ung ragazza allarmante s, scusate
se sono cosl brutale,

iceold dell’Arca - Rina Bortj — Gli
anzidettj signorl, ai quall: non
jarbe che ¢ Audifor » abbia stigma-
lftz:ﬂa I'avidenta derivaziona anglo:
Sassone dello ‘stile d) cerfl cantori
nusicant della Redlo, leggano, per
hxcera, cid che mi‘ucrive da’ Licala

| Salvo dl mmdc E nal nuccosn\vl
pro-

golarmente luf

assunto come ¢ disegnal
cittd », Indipendentemer
che a Cinecittd hanno
nardo e non so quanti
fengo che siete troppo

ra Calamai in costume

indovine,

At
atole di cerini,

Miranda non abbla risp
slrg lettere. Per non distrarsi da «E
caduta una donna s, [orse

orrentino, splrito bizzarro — Secon.
Esagerate,

a lettera poco
io abbia ricevuto, e

Film (Vi Bari, 15) Roma,
viaggio ¢ noxze: unendo due lire in francobolli per 0
postall, Fotogralia di aspi-
— E' vero cho 8i pud saliro sulle ranti altric| segnalate da voi, il DI
Lo sposo guardd Don Alvaro e si lo manj libere, Doletti ha s
ai lo ve
— D)cono — mormord — che l'al- lire in un autebus afiollato.

igmalione . Recco —

»
Palermi. Turiddu, Lola,

Clara Calamai
e dj /Giachetti e che la

vi entrd con la sposa. “ All'albergo, cielo, e io? Non si dir&, a Genova,
e fo pago | miei debiti'e che mi

pittoriche, e il desiderio di e

potere essere ammesso a vedere Cla- Jetto:

Molto da fare. ZLbra che parecchi mesi fq una chi

di Bernardo, secondo lel, petrd dgglrarm| jn qud:

i uney

mondo, Capirete, 'nvecchio. Lo
donne mi guardano ancora, con lo-

lasciano mai un momento solal ., Ma detlo < ccumopolil'smo3  goranty intensitd; ma’m| accorge che
B nessuno lo da retta, hanno tanto da lo-cerebrall, non & una pensano: € Ah poter diventare la sua
faro. Potete incontrare il milanese di rlechezza, bensl di miseria vedoval »
conto volle in un giomo, o sempro s llet umh, Studiatelj beno o vedre- 1 lato s} Befla — Diacosrdo #i-Ve
sulla sua laccia sta scritto; * Scusa- “le 8 |lf']xun' 10 €¢ lentl, M hg regalato un bellissic
temi, ma ho un impegio urgente ". dinj "’1 L mo portas/garelte, figuratevi, Mia mo.
E tuttavia Don Alvaro trovd a Mi. lono spiritualmente le nd @ una gue’ i permette di adoperarlo la
lano la sua ros'denza ideals casa nd a una cltd nd a uUna NA  domanica, al mio pieeala Pepping, 6o
Chi non ha visto Don Alvaro non zione, cid dipende excluuivamente g rporiaio buoni voll @ weuold, con:
sa che coaa sia un uomo pigro, Ep. dal latlo che il loro ingegno ne avrab.

codlamo di appannarlo con |'alito e
di apecchiarvisl; informatl per lettera,
slanno per glungere nostr| parentl da

o [otogralie mi  Alessandrig » da Taranto, allo seope
slete un ra- di ammirare I dono e di asslcurarsl
vl 1) cinema-  dellg sua autenticlté, Mio zio Edgar-
ogl'a saperno do, che nel 1913 ebbe (n dono ung
»me dicava il penna stilografica da una rivista del-
po (| terzo inu- la quale era abbonatlo sostenitore,
mediante la lottera con (utte la sue lorze per di-

idrica una scatola di var- montrare

che il portasigaretta I'ho

Insomma, solo comprato {0, e che non valeva la
pondervi 8f o peng di fare questo viaggio.

perchs Isa
sto alle vo

? Ah, non

ve lo as

o biennio,

dot

o che credo — Film

che suggerite se ng possono lare,
e un giorno se ne faranno, a decine
C® un film in ogni strada, in ogn!
negozio,
che ci capill sotto gli occhl; ma { pro-
corrispondentl  duitori non lo sanno; ma | registi non
lo seamno; ma Guido Cantini esce cos!
di radol

a . Napoli — Sl cara, Gli occhl
poveri vedono lulto, solo gli

e quelle

in ogni tram, in ogni volto

ere fotogralie gli occhj def poverl kanno che | co-
scrivete alla lor{ si compongono d; sofferenza.

talef

a, Per avere

tomi.

ella vostra

lanzati? Santo

tti i giomni?

austo — Avele 17 anni, attitudini capace di corrugarsi per
sere  quando io incomincio a parlare
tore di Cine- madri morte e dj notti a] parco, pe:
«Cha c'entra?». ' Questa ru-

nte dal fatto  sando:

al vosiri
vanoplastica e «1 redll
clas, oss

llegro pessimista — Zaratd, pan-

minnerdd. Che altro potrel

pond(zm a ung lettera come la vo
a, di un'oscuritér cosl fitta da po-
ral non soltanto tagliare col col
ma spedire contro
pore? Vi
Prondete una decisione, comunicatela

placc'o? | i placeio?
familiari; ind; studiate”la
d{ Fran.
a per pacere dimentica:

o qualunque - Roma — Grezie

atia, o meglio della
S non mj amivasse,
o, una lettera come la vostra,
incermi che ho lorio, come

o mi si dice, a deporre il mio
to a sonagli su un paracarro,
o 8u un copione di De Stefani, & o

ssurdi collogui con la luna.

Al diavolo, Vedo il mio pubblico come
un largo volto sereno e molle, su cui
pascolano pigre lentiggini: non st
pido, intendiamo

ma  gloviale,
1

s0, anche pegglo. E' opiniong d!lfusa
che, quando il diavole sf fa frate, na
abbia le sue buone ragionl, «Fate I
malincon’co, mi 8l Himprovera, perché
non slete pli capace di diveriire », In:
vece I'umorismo ha diritlo di esistera,
mmagino, sclo se costitulsce 1| non
elflinero riso di un uomg che come
futti ha il suo quolidiane piante, Un
intervallo felica Ira due solferenze
dovrebbe onsere I'umorlsmo, un ga'c
ponta ra due tristezze. Inteso come
un perpetuc stato d'animo, esso 8a:
rebbe concepibile soltanto in un anl-

dirm| gualchg ea.
8a,,,», ¢ Prego, prégo —
tioponide — Ma non mmnnucnh

male (nferlore, non ne, trar-
re magglor diverifmento di quello che
ricaviamo, vergognandogcene un paco,
o dimenticandolo aublte, dalle scim:
mie, E accidentl, Mt sono lascialo ans
dare. Ho parjato serlamente, Ho per:
duto altry venil lettori, che glovani
umoristi raccogl'eranno, rlanimerannc
o ol annetleranno per sempre. Ho
chiuso la potta in facele a una si-
gnorina che leri mi ha wer'tlo '« Ah;
quanto mi piaccions le vesire fred-
dure» Ma non slamo fatti d sola
materia perdio; non sl vive di sola
tessera del pane, non si vive. Vedete,
ora posso riprendere il mio berretio
a wonagll pr ricordarv| mio zip Fede-
tico, che s} qualificava ¢ caccialore
di arance », « Vive in Sicilia — soleva
dire — la terra degli agrumi: e quan:
do sparo non cadong che arance %
Ma se subito dopo volessi rillettere
su cid che mj dite di vosira madre,

caro gmico? Aftento, ogni sera

aventura & fa un nodo al fazzolelo
per non dimenticare di invilarei {in-
domani: ma a mezzanotte le nostre

mamme vanno. In punta di pie

lo sciolgono, La mia non ha neppure
bisogno di levarsi le plonalle, tanfo

& silenziosa e leggera, adesso.

[;uum S. di Pietoja — Non o visto
«Sancta Maria s, scutate. E pué
darsj benissimo che |l romanzo di ML
lanesi non vi s} ticonesca pit, Non

siete troppo esigente, per caso? Quan-
do in un film abbiomo potuto  rico-
noscere gli atlori, il regieta, il pros
duttore e qualche comparsa; non i
restq che rivolgere loro un ringrazia-
mento e un gugurio, e pensare alla
salute. Chy vuol rileggersi Milanes,
e magari Manzoni, ha forse bkaoqno
dj farlo nej cinematografi?

Sardj - Canellj — Heinrich Geor

+ ge, in «1| postiglione della Step-
pas, era doppiato da Besesti; Emil
Jannings in « Ohm Krilgers era dop-
piato dallo stesso; Ferdinand Marian
in «L'ebreo Siiss» era doppata da

gi&r un Leo- brica viene ritenuta umor'stica; talu-
Raffaello, ri- no la vedrebbe volantieri affidata, per

giovane per variare,

da bagno.  cof

a Metz-Marchesi-Sterio, & il

al quale jo improvvisamente
ido una mia ambascia, ne & di-

Augusto  Mare: <E pensars —
borbotta mio zio Amileare, il capita-
no di lungo corso «— che ung volta

si doppiava soltanto i} Cape d! Buo-

na Speranza»,

Ghezzi - Milano — Helnrich
. George in tL'abrec Sisas era

doppiato’ da Besesti.
N otte blu . Genova — Lesilo de!
Concors

ssidug lettorg di “Film” — Sem. sorient
a far bisboccia in una casa di gau-
dentl, si senls dire dalla cameri
matrimonio di Paola Barbara, Inte: in anticamera:, < Ma signore, non ca-
to, davvero. Vorrej conoscers pite che qui pangiamo un moro?>.
bbe 1

vol presente;

come chi, d recato

a,

dei punti
s avrd presto, Grazie della sxmpam:

Venendo a Roma, polete: telelonarmi

alla Germania  Film (81060). 11 doitar
Purger, mio direttore, tollera che qual-
che dolce voce femminile mi telefo
ni. <Scusate — gli dico prendendo

§ A STAB

ITALIANL GIEBS - MILANO

joan 4 e i

der nel film ” Cuar di Roqlna ")

andro D, T, - Roma — Ci mencha: |
rebbe che dicessi il falfo suo e
cha ad Enrico Campores); Gitﬂ:m

per g

za non_so che loro ‘chlusa desole
sonilita, Crodono nai vestitl: por gani
plo che || serio sia serio, comico il
comico. Ah Camporesi; nontino’ mioy)
vol ingenuamente ritenets che
vanies sia un mattacchione, fo 80,
‘paragone fra gli umor'all di < Film |
o Cervantes & arditissimo, af cap

ma facendo un‘ipotes| alirettanto o
dace, g cioé che voj potests et
Dirstiore di «Film 3, non dubils

la collaborazione df Cervantes,
quale fa anche. rldm. non la v
rente,

g Parmrotia — Graz'e della sl
+ tig, Vi cuguro fortune o
graliche. Mg non dite che 80
tisti ffalion; dovrebbero  inven
qualcasa di nuove. Sono uominiid
penng, dopo. tutlo;

che mori
ah signori, dell'organizzazions,

gna eliminare dal cinema { rag

i Riconosco. che il cnema & @
un'industric, ma biscgna ung
commatiere la pozzia di alfidare d

tre milionj (il osto ‘medio di un

@ un posta. Che accadrebhe? Non
mentichiamo che tracce di ragio:

in un poeta,' sf possono anche frova-
re; ma fracce di poesia in un mqlo-
niere, trullalerd, trullalls

andro Danielli — Leggesd volentio:

ri una vostra novella. Slete PO
fortuniats di me, Alla vostra el an-
ad un' noto serifiore
pregandolo di gitdicors un M6 rac-|
conto, Mj rispcae che' era spiccente
di non potermi ccconfentare. €

. questi giomi sto leggends Pirandals

Jo — disse — e i paragoni sdno sem:
pre odiasis.

Bazzonj - Milano — Grazie dal

+ consenso, ma sono etanco di bat-
tere sempre sullo stesso chisdo, Can
tro gli «amerconizianii» credo di
aver bpezzato tutte le lancs che ave-
vo. Ora dovrei cominciare ad usare
gli ombrelli e le scope; ¢ con quale
risultato? Che poj § Camporesi ven-
gono e scoprong che: quesia tubrica:
contlene soltanio cappellini di mig
zia Carcling:
Ea fiaccola sotte il banco —

lieto che vi asscciale al mic:
te per selle movantacingue, lo riu-
nird un giomo tre o quatiro persone
secondo e qual\ la superficie di un
circolo si pud ani frovare ripeten-
do 314 volte un verso di'Pascoli..e
mi ritirerd con esse in un desario.
Veclete essers dei nostri? Non dimen-
ticate di mettere neliq valigia cipria.
rossello, e il maggior numero: possis
bile di incoerenze e di capri

r.o — Ho letlo il jpezzo intifolatol
« Cerli  capitalisti», “Ottimamerile,
La vostra prosa st va facendo sempre
ascutta e nervosa; ma vorref {ros
armela gecants in. Una calea)

Nobil; - Savena — La vcs.ra le |
» tora fu egnata ol
, altta non pesso dirvi, 11

le dive sono occupctiss me.
Passano i quattro  quint; - dellalor]
mata davanti alia macching dal
sa.-E Vaitro quinto? Davanti- alle)
specchio, vedere come sarebb
belle se fossero belle quanto r
no o sembrare bell

g temo innamorato. — ‘Un' soggel
cinematogratico viene pagdio

le dieci alle ventimila- lire, seco
limportanza  dell’auters, E. ciog
qulore imporlanie non icassa m
pit dj discimila lire, mentte un'autore]
quaisiasi, distintesi fina a quel m8
mento per le sue cambialf, o per _
sue lidanzate, o ‘per la sug loured
in chimica ‘e  farmaceutica, nen, inca
sa maj meno di ventimila lire, oltfe
all'anticipo sulla scenegglatura, A

ucis - Bologna — Dj buone intens|

zioni & lastricato I'infermo, sl dices
In altri termint, il vostre soggeiic s
degniss’mo, ma scamo e SpAnite,
trebbe nutrire trecents metri di pels
licola, diciama la ‘quinta parte di
film riormale; Ne! temps che

frebbe, la sua nobile flusriza sugll

ettatori andrebbe man mano dnﬁ
. ed essi ricadrebbero. fra 18

and
brum;a di Gallone.

a bara dej vivi — Per piacere, sce:
glietevi un pseudonimo’ pit areil
. Avete idec somissime, o interess

da co Chaplin, non facciamo un
in cui si possa vedere un Daladie
jmpersonato da Gandusio, un Blum
da Tofano, un Eden da Paolg Stop-
...un_film in cuj agissero incitre]
Tatd, Macario,” Bragaglicr... ‘Accidentiy
Per mg non ¢ un‘idea malvdgln‘ e i
soggello potrebbero allestirlo einque|
o sei fra i pit largutj serittori ital
ni, senza compenso, per amor di pe|
lemica, Ak perché J'occhio di in proi

l duttore vispo:ed: intelligente non
8 ve maj cadere su questa rubri

sono fra l'altro integerrim:
si trattasse di un

se

i ©
glior cristallo, glislo « restituirej

stamente:

Giuseppe
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GETTIMANALE DI CINEMATOGRAFO
TEATRO E RADIO

Massimo Giroth Luina Feridal
e “La famiglic Brambilla in cacanza” el film “Fasi nella nobbia”
(Fsod. Fol Film - Bists. Genesalcine ; folografia Fosce) dup Film - Dists. Jei; foto 'V‘
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* Wanda Fabbro,
diplomatasi
Accademia d'

la gloyane regista
nno scorso alla Regia
rte drammation o ohe
gid ha dato aleuni intelligenti saggl
di rogin, motterd in soena al Teatro
dell'Universita di Roma la Francesca
da Rimini di Silvio Pellico,

* imminente 'apertura del < Tea

tro cristiano s, presso la chiesa det
Santi Cosma ¢ Damiano in Rouas
acolo d'inauguraziono savd Uloo

aripide che verrd rappresentato
al modo d'un mistero sacro,

Jlsa Merlind, avendo abbandonata
di prender parte ad una grande
\dieri o altrl avrebbe
seritta apposta per lol, torna a parlare
di teatro. « Non d diffiile », ha dichin
rato a qualche amico giorni fu, « che
in febbraio torni a formar compagnia

rivista che

esordendo al Teatro Bliseo di Roma

Gli attori di teatro sono eterni figliol
prodighi: il cinema
A un
n togli
to si rompe od essl tornano a re

fa loro da Circe,

la rivista

tutti vog
in
citare

 Cesare A. Bixio, il noto o simpa
tico compositore di musica leggera e
i tanti deliziosi motivi per Nlm,
sposato in questi giorni con la fglia
della famosa diva del varietd, Zara [

% 11 Concorso cinematografico della
Gil, per soggetti di Nllm, & stato vinto
da Livio d’Andria con il soggetto /

picciotti di Gibilrosso, iu cul tratta
une episodio drammatico del 1860 per
la liberazione della Sicilia.

+ Hinrich George, il noto attore te
desco di teatro e di cinema che at
tualmente recita allo Schillertheater
di Berlino in un dramma di Laube,
Gli allievi dell’ dccademia Carlo,
personerd la figura del celebre scul-
Adreas Schlueter in
un film storico di prossima realizza
zione.

*

germanico

L'Ente autonomo del Teatro Comu
@ di Firenze ha organizzato una
serie di 19 concerti sinfonici che 1'
chestra da camera del
cale florentino, diretta
eseguird in Germania
vembre al 7 dicembre.

ggio musi
da Mario Ros
dal 19 no-

; % Da una statistiea compiuta dal
dott. Louis Monash risulta che su 436
alunni  delle scuole elementari di

Bronx (Nuova York) ad eccezione di
8 ragazzi e 10 glovanette, gli altri sco
lari

realizzato dalla Juventus, (Prod

vanno tutti al cinema con unn
frequenza massima di 3 volte la set
timaha.
+ Enrico Roma, critico cinemato-
A grufico del quotidiano milanese La
Sera, commediografo, romanzie: l

ex-attore del cinemu muto, ha s
unl romanzo d'ambiente .mcnmlugmn
eo nella cornice e nei personaggi. Es-
so s'intitola: Immagini per i sogni
{Quaderni di Poesia - L. 10).
% Edito dalla casa editrice rowana
« Atena » (L. 25) & uscito un volume
dell’attore Carlo Tamberlani, intito-
lato: L'interpretazione nel teatro e nel
S Ginema. Sono le lezioni tennte dal
Tamberlani insegnante, presso la Re-
gia Accademia d'arte drammatica e il
Centro sperimentale per la cinemato-
grafla nel triennio 1936-'40. Ventlanni
di paleoscenico, di studio e d'appro-
fondimento d'idee hanno dettato que-

La polemlca del Teulro Gul dell'Ur-
Guf de

rappresaniazione degli attj unici d
Rosso diSan Secondo (¢La fugas) e
dj Luigj Pirandello (< All'us , non-
uella del primo atto. della cor

cha

va come ir
polemico 2, I teatran
gliono «individuare un teatro italiano
valido: sul piano dell'arte» e dicono:
basta col featro di cassetta, & un pro-

s

lomtah baata ol teatn
ate lezioni che rielaborate ora appaio- oo he non esiste; basta col teatro
0 In stampa. Os ne occuperemo in un Jorcrcamente chiamato di poesia o
R w havte, antiborghese o dei giovani; ¢in qu

sto momento nel Teatro jtaliano ¢ so-
no degli uomini che qualcosa hanno
dato e non sono aifatto tramontati e
per i problemi posti e per una ceita
validita letteraria; e ci sono dei gio-
mi i quali ricercano una strada e non
anno ancora del tuito trovata, Un
teatro di valori quindi e un teatro di
tendenze > essp vogliono accertare, E
concludone: <E' fempo di dichiarare
che noj puntiamo sugli autorj che rap-
presenteremo quest'anno e di loro sol-
fonto terremo conto,

Dichiarazions guesta, invero abba-
stanza pericolosd; perché anzitulto mo-
Strd come | giovani gufini abbiano gid
individuato jl nucleo vitaie del teatro
ftaliono d'oggi e per di pid scopre
qual’® il loro credo. | santi che ado-
reranno quest'anno sono soltanto: Ros-
so di San Secondo, Pirandello, Bontem-
pellyBetti, Lodovici, Landi, Pinelli, Fab.
bri e Angeli. Nessun dltro. E l'anno
venturo? chi sar& elevato agli onorl
degli altarj teatrali?

Si riparla di un film su Cristoforo:
Colombo. Tre anni addietro era venu-
ta fuori la proposta balorda (e gia ern
in ¢0rso il piano di realizzazione) d:
girare un film su Colomho italo-
franca-spagnolo affidandone la regia
all'ébreo Abel Gance; c'era dietro' tut-
Yol piano da parte di Gance di far
apparire ebreo proprio il Navigatore
genovese. Tutto, logicamente, fu but-
tatosall'aria. Adesso sembra che in
Spagua Gabriel Pascal voglia iniziare
®iusto con un fillm su Cristoforo Co-
Jombo un trittico dedieato anche a Va-
. seode Gama e o Fornando Magellano.
| Leggiamo la notizia su « Cinema » che
by nmlu come la produzione di questo
trittico flimistico si avvarra di un no-
= teyole contributo anglosussone: pro-

‘duttrici infatti sono la casa spagnola

Ltala Film ha iniziato in que-

o \viennest Kegistn dell'edizio- Teatra - italiano  d'oggi, proprio
. Huhm Marischka e del- quell.o € validow ' che inténdono’ |
M:muu Qluseppe Fatigati, giovani del Gul non si esaurisce

¢ & utal ta anche la di-

one. Autore. del

nej nomi citati sopra; inolire uno de-
gli autori citati, Pirandello, & morto;
quindi que|l che ha prodolto ha pro-
dotto, San Secondo, Bontempelli & Lo-
dcvxc;mno annj ed anni che non dan-
no nuove opere sulle scene; Betti e
- Eandi a produrre, ma an-
<Sra non ¢i hanno dato una sola com-
medig

qdhgl':
Al ftaliani in m B Atata pro-
¢ asaolula e ook Ma":’wl:’l.

Paolo Stoppa, come lo vndmmu nel film * Se non sono matti non li
d
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Imporio-Films » o '« United ATtiats s,
o Intorproti Laurence Olivier o Vivien

Lolgh: In sceneggintura sarobbe di
Rataol Sabatini ¢ § dinloghl niente
popodimono che di Bernard Shaw.

()i eatornt sarobboro glratl a Grana-
ta, & Cordova, n Palow o un Ge-
nova; gl'interni  negll stabilimenti
della Tmpoerlo n Madrid. Gabriel Po-
sonl In unn intervista ha dighinrato:
« Quostn surd cortamonte 1 pli gran-
do film delln mia vits, sard, oltre u
tutto, unn . glorifignziono dell'epoca
nolle quale vigso Colombo. Quuranta
puest sl contendono Colombo wmn &
chinro eh'egll fu un aroe spagnolo’s.
15 risaputo invece, o in tutto il mon-
o, che Cristoforo Colowmbo (fglio di
Domenteo ¢ di Susanng Fontanarossn)
nooque o Genoya nel 1451, clod in Ita-
liu dn genitor] italinni, E' noto altres!
che Gabriel Paseal & ebreo. Ora, cf
viene In mente un veechio proposito
di Carmine Gallone, un suo vecebio
sogno, di realizzare lul un filln su Cri-
stoforo Colombs non & la prima
volta che si predien su questo ¢ su
altel glornali che nof e soltanto nof
abbiamo 11 dovere e la necessitd e il
diritto di realizzare un film su Cristo-
foro Colombo. Un film tutto italinno.

% I} 21 del corrente mese si riuniri
al teatro Rozzi di Slena la Compa
guin comica italiana Viarisio-Porelli-
Pola, che vl dard tre recite per
saro o Firenze, alla Pergola, dal 4 al

SYOLTE D!CISIV! NELLA V

.....Le circostanze gli erano favorevoli. Si congedé sol
dendo. Il giorno dopo gll giunse una mpom negaliva. Per
quale molivo? Il suo sorriso aveya lascialo intravvedere
idenliingialliti e mal tenuli,cio che aveya disirulto |'im-
pressionedi fiducia e di simpalia. Denli irascurati-che
ne & allora dell'ordine, della pulizia, dell'igiene?
Chinonadempie a questidoveriverso sé slesso,-
comeadempira ai suoi doveriverso gli altri?La
pastadentifricia Chlorodontchenonintacca (\
il prezioso smalto perché scienlificamente

perfetta, da ai denti quella brillantezza e
candore che ispirano fiducia e simpalia.

pasta dentifricia Chilorodo:
suiluppa 055

pus.

4 f
R i

I'§ dicembre; indi a Treviso, dal 3 al
10; al Goldoni di V dull’11 al
14; pol a Udine, Trieste ¢ Verona par

ossere nl Nuovo di Milano dal 23 di

cembre al 9 gennalo.

* La Germania-Film comunica {1
programma dell'Ufa per la stigione
194142, Tra | Nlm attoali notiamo:

Narvik, che sintetizza la gloriosa cam-
pagna tedesca o tremo Nord del-
V'Europn; il film sara diretto da Veit
Harlan. Der 5 Juni (<11 ¢inque giu-
gno»), ispirato alla vita militare e
alla forrea discipling del soldato tede-

regia di F. Kirchoff; interpreti
Carl Ludwig Diehl, Carl Raddatz, Joa-
chim Brennecke. Pofsdam, gia ri
denza dei re di Prussia e in partico-
lar modo di Federico 11, ciod simbolo
della gloria militare tedesca, sard di-
retto du Carl Froehlich. Ghepeit, in
cui saranno rivelati i feroel mezai @
le opere bassumente criminali dells

e Folegrafia Vaselli)

CO CALILANRN :

al, cc'np:g" auto
se yalgono — a
a Tier, a Gia
Un altro
quello,
11Uk
teatri dove
atk qucgh Qqutol h
garbano e di fischiarli a pit non posso.

1l giorno che risentremo § fischi di
quindici o vent'anni fa e pil, quando s|
svillaneggiava Pirandello; allora potrdt
darsi che la polemica nel teatro ita-
liano sia nuovamente in vita.

modo
per

“Il Sole a scacchi”, Guglielmo
Gianninf, — Era un anno o poco pu
che Giannini non ci dilettava con una
sua nuova commedia: egli, fecondi:
mo aufore dii teatro, aveva superato
nientemeno che Alessandro De Stelani
per numero di commedie scritte e date
alle. scene ne|] volgere di una stagione
teatrale, e adesso s; & lasciato battere
in volata da Vincenza Tieri; in com-
penso sceneggia e dialoga film senza
riposo, Quest'ultima commedia G'anni-
ni I'ha scritta su misura per Dina Galli
e Ci presenta per l'ennesima volta una
Gall§ factotum che entra, non ‘n:
e indesiderata, nella casa altrui,
pre quello che c'® dietro la o
ciod gliintrighi e le malefatte, liqu'da
le amanti o gli amanti, aggiusta i con-
tl, combina matrimoni e alla fine si
sistema anche lei, mutando in simpa-
ia l'ayversione iniziale di chi se l'era
vista plombare addosso come un cdia
clisma, e trasformando quellj che dal-
la platea «doviebbero esser fiaghi in
applausi.

$i potrebbe dire: basta con questo
personaggio, ma {l pubblico si diverte
@ allora, purtroppo, hanno ragione
Glannini ‘e la Galli, Complice la Dina,
il pubblico sj diverte anche con una
commedia sconnessa, illogica, inconse-
guenlc come que::(a di Giannini che

Snulu line. Questo
Carols Hishn & Pultimo

8 che la Itula gira,
_eomplatato i1 proprio pro-

@, con Amedso N
el nella” sola edfilbna

stano | ire giovani: Pinelli; Fubbn e
Angeli @ noj aspettiamo con ansia che
le loro commedie siano rappresentate
e cj auguriamo che siano ire complete
vittorie. La pol bisogna farla pro-
non ripeacan- n
o del 1811 a il Piran-

5 rispolverando Batti e

ladovfm & Londj con commed!s che non
' fonno. Iom molqn onore, ll tempo degli

m ha fnol- tramontato. E' ingenuo mprln oggl San
ecipazione con  Secondo o Pirandallo, nd su un piccolo

¥ né l'azione
ns i parale e personaggi, Ora
doyrej raccontare le vicende della com.
media per filo e per segno, ma rende-
rei un pessimo e catlivo servizio all'au-
fore; poi non mi chiamo Renato Simo-
nj e oltretutto non vale la pena di rac-
contarla, Dird solo che brilla nel ¢ Sole
a scacehi » {l consueto dialogo di Gian-
nini che vorrebb'essere schietlo, senza
peli sullar lingua, parlato, crudo, cor-
rente, di tulti i giorn{ insomma, ma
che risulia semplicemente tirato via.
<1l sole o scacchi> é. senzc dubblo,

organizzaz nolizieaca sovietica; re-
gistn Karl Ritter, Ispirato alla vita
della  celebre pianista Clara Sehu-
mann, moglie di Roberto Schumann e
fedele appuassionata interprete delle
opere di lui, sard Traeumerei («So-
&no ») diretto da Harald Braun; l'e

cezionale pevsonaggio sard impersos
nato da Zarah Leander. foh liebe dick
(11 amo ») & un Nm dedicato al gran-
de musleista norvegese BEdward Grieg
e narra la vita irrequieta tormentosa
insoddisfatta di lui; Grieg savd Carl
Raddatz; regists Rolf Hausen. La
complessa flgura del maggiore attore
di prosa tedesco del secolo scorso, Jo-
seph Kainz, rivivra in Theater, per la
regia di Joseph von 'Baky. Zarah
Leander & I'interprete di un atro film
musicale, Die grosse Liebe (« 11 gran—
de amore »), diretto da Rolf Hansen:
& la patetica storia di una grande can-
tante la quale s'accorge, dopo aver
molto sofferto, che nel sacrificio e nel-
la_rinuncia

“L'UGOLA D'ORO,,

sta spesso il vero senso
della vita. Accanto alla Leander ve
dremo: Victor Staal e Paul Hoerbiger.
Buoun parte degli estdrni sono stuti
giraii unel mese scorso a Roma. Da
una novella di Hermann Sudermann.
Carl Froehlich ha tratto e diretto
Hochzeit auf Baerenhof (¢ Nozze
Baerenhof s), con Heinrich George, [l
se Werner e Paul Wegener. Da un wo-
manzo di Zilhay, Die goldene Bryeck:
(<11 ponte d'oros) Julinue Kay ha
tratto un fllm diretto da V. Tourjan-
sky e Muthias Wiemann. Vie Mala &
un film diretto da Joseph Baky ridotto
dall'omonimo romuanzo di Thea von
Harbou: ne sono interpreti prineipali
Luise Ulrich e Karl Ludwig Diehl. E
le riduziont Mlmistiche di opere lette-
rarie non terminano qui: Veit Hurlun
dirigera Die goldene Stadt (« La sitta
dell’'oro ») da un romanzo di Richard
Billinger, il il sard interprotato dai
la_moglie di Harlan, Kristina Soder
. da Eugen Kloepfer e da 0

CACCIA ALLA
BATI

chreiner; Harald Braun
gord  Zwischen Himmel wnd Erde

(« F'ra cielo e terra »), dal capolavoroe
di Otto Ludwig, protagonista Werner
Krauss: inftne dul romanzo Der Schat-
fen (s L'ombra ») di Erust Zahn, Paul
Osternayr dirige un film interpretato

da  Anneliese , Reinhold o Richard
Huoussler.
Kk Alberto Gincalone, amminist re

or
unico dell'ltald Filn di Berlino e di
Rowa, & stato insignito di motu pro-
prio dell'onorificenza di Grande Uffl-
clale della Corona d'Italia, in ricono-

delle sue | uze nel
campo cinemutografico internazionale
¢ particolarmente per ln profleun ope-
ra svolta per dare un sempre maggio-

re sviluppo alla’ collaborazione Italo-
tedesca.

yora allo scoperto: prima imbroglia le
faccende ‘® pol la sbroglia senza scom-
porsi per le incongruenze cui va in-
contro, La sua slacclataggine & sor.
prendente; le bastano uno sgambetto
una piroetta, una smorfietta, un mezzo
giro di qum suol occhj a bollone da
pastra del clas-

.l' llo fllm: Colpo paleoscenico & in modo
- commedia di pud frovar nuova vita o la vera via
q Una notte a una commeadia che su un “grande.
un dl (ilo- coscenico e ¢on attori pmlnulcmlﬂl

eunt nan .'a a(larmma. Se iy dvhwcml del

un_titolo
lo, pur parlandosi upesqo dl un peni-

pal- tenziario femminfle, non clera per tre

qﬂl chu una sedia in- s.‘:una. con lo

e

cella Tt uv a

T pto!}cuu al fini
d'ides, ma non
n ¢ld della pole
ca af fot con ope-

contracorrente,

polemica

a
a non. Pl *{u.l‘ldq.ln

sole ol un riilettore che vi hatlesse con.
tro, In compenso si parla o josa
galera, d| ricatti, di viclazione di do-
“micllio, di percosse, di querele, dl con-
|qunzlonx e gli articoli del codice
tati da Dinc Galli, sen-
o mo _del uuggunlore, come. al
ritmo. i’ una miiragliatrice.
In_commedie siffatte Dna Gallf la:

sico bracclula((c tintinnante, una voce
in falsetto perchd ogni ostacolo cada
al suo passaggio e il pubblico ride.
Quent'atirice ha ancdrg l'argents vivo
addosso; e { selte spiriti come | gatti.
Gl attori che la circondano vengona
sopraffatti dalla sua azione travolgen-.
te; la Dina & uno stecching e livella
tullo e tulti come un carro armato:
Anche Corrado Racca, che faceva il
frenetico e gridava come un ossesso.
accanto a lek @ passato sotto. silenzio.
La Ding fa il deserto intorno a s&.

KFrancesco ari

L
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]N
agonista  dei grandi
fre € cannoni » di Bla-

:luanm a segnare le
_cartiera cinematograii-

wSpuu di Camerini cos}
1a vissuto sullo schermo
aggi pid popolari della
narrativa italiona, Ma la
che & una delle pid lumi-
éﬂ.u. dei nostri maggfori at-
perché & legata, da

"aderenti al clima del nostro
ovano ‘alla sua arte di inter-

,il suo pmglo principale. (E' que-

il caso inverso del teatro, poiche

‘qutoritd, che lo hanno distinto
a maggior parte dei suoi colleghi).
del pid important} tra i film mo-
che Cervi ha interpretato in que-
i ultimi tempj 8, indubbiamente, quel-
‘era slate annunciato col titolo

|31 e che oggi si chiama

mii 3. Ferruccio Cerio, regi-
ttista del film, pcu'lcmdocl
ta sua opera, alcuni mesi fa di-
che il suo scopo era di di-
e, atlraverso i progressi com-
la maniera di studiare i} can-
curarlo e, guando & possibile,
cerlo, che il medico non lavora
il ‘tempo nel quale vive e per la
ambizione personale, ma seguen-
b la via tracciata daj suoi predeces-
$ory migliaia di annl prima e additan-
ia a coloro che gli succedono
@ grande missione. E il suo
, tra §pid elevati che i nostri
mbdunii si slano proposti, & rag-
1o dalla trama che gli sceneggia-

maestro, ri giomo ll medico accusa un
l'ascella;. chiede l'opin‘one
stro (Sandro Rulifini) e que-
ndemna con la diagnosi pit
la diagnos{ di cancro. Il gio-

bba easergli dj sublime conforto,
a a lej e si allontana dall’unica
c?ht la vita' poteva ancora offrir-

il uqh!u Ferrucelo Cerio
o riprese di " Anime erranti”
{Prod,

Inac . Sirena)

dannato; egli & il marito felice e
tnls della ragazza negata a lul..
4 non vi sard vendelta, Il giovane
’f':f:o dapone nelle manj dj un frate
4 0. la rivoltella con la quale
| ave¥a’ pensato di raggiungere una
| ﬂ“lhzm @ dedica alla scienza la' sua
‘ane vita, pér cammindre verso la
| grande méta, Ja luce, ciod, che dard
messore all'umanitd e sapra Jent:
1 s sofferenze: pill atrocl.

o -
eanza “ (Sol Film - General-
|, gine; foto Pesce)

~— La inia laurea in regla I'ho data
su un’autocisterna, per le strade della
Liguria.

Questa diehiarazione di Giguni Fran-
ciolini & insieme originale ed orgo-
gliosa tanto esce dal mondo in cui
sono molite aggirarsi le ambizioni dei
registi, Di solito il glovane regista
considers come crisma professionale
soltanto il film storico con tante par-
rucche e tanti saloni; Franciolini sem-
bra non sia della stessa opinione,

— E' stata una grande fortuna, per
me, dirigere Fari nella nebbia. Spe-
ro che sard giudicato bene, come una
buona cosa. In tal caso il marito non
sard tatto mio, ma anche di eoloro
attori e tecnicl, che hanno diviso eon
me questi mesi di fatica.

Fari nella nebbia & un recente film
di produzione Fauno di cul le erona-
che einematografiche si sono abbon-
dantemente occupate. I fari cui si ri-
ferisce il titolo sono quelli degli aun-

totreni che percorrono instancabil-
mente, glorno e notte, 'le strade
d'Ttalia.

~— Un film di organizzazione vera-

mente complessa — afferma il regi-
sta. Aveyo sempre creduto che il
elle
fiche fosse lavorare in mare, ma mj
sono dovuto ricredere. Gli ostacoli che
ha dovuto superdre nel mio fllm la
produzione sono stati enormi, tanto
enormi da dubitare, talvolta, di po-
ter condurre a termine il layoro.
* Questo si comprende. Un'autocister-
na non & un giuocattolo che possa ex-
sere ricostruito di cartapesta in teatro.
In un caso come quello il film a sog-
getto presenta tutte le difficolta del
documentario d'arte senza averne, na-
turalmente, la levitd narrativa,

— Perd, come tutto risponde di pia
quando si affronta del buon lavoro!
Ho avuto per la prima volta a mia di-
sposizione un vasto complesso di at.
torl di grande nowe: Fosco Glachetti.
Antonio Centa, Luisa Ferlda ¢ Mariel-
{n Lotti, sono stati i miel collabora-
tori pin attenti ed appassionnti, B sl
che il nostro lavoro nou era affatto
lieve. Intanto, la maggior parte delle
scene importanti era dan girarsi in
esterno: esterni a tutte le ore, dall'nl-
ba al tramonto. Abbiamo lavorato
sotto il sole cocente e con minaceie di
temporale, nelle albe pit fredde, quan-
do gli attori, per essere pronti all'ora
flssata dovevuno alzarsi in piena notte,

Pol Franciolini el racconta come il
film sia nato, dall'iden di glovani ci-
nenstl, & come si sin giunti alla realiz-
zazione di esso attraverso difficoltd fa-
cilmente immaginabill. Tnnanzitutto,
quella di avere il carburante necessa-
rio a vinggiara con un'autoelsternu,

- Una earovana di zingari, sembra-

Fotografia Pesce)

Ima Gramaticy nel film Enzo Fiermonte o Laura Fosco Giachetti e Luisa Fe-
“ Sissignora  diretto da F. Nucci in un‘inquadratura di rida nel film “Fari nella
M. Poggiol; per la produzio- “Fra Diavolo ", (Prod, Folo- nebbia ™ diretlo da_Gianni
ne Ata. (Esclusivitd [ci; vox. I {one Ici; Foto-  Franciolini; (Fauno Film-Ic

vamo. Avevamo costruito sul rimor-
chio dell’autocisterna un castello di
legno dove prendevamo posto l'opera-
tore ed jo; e su questa fragile piatta-
forma abbiamo pid yolte coj 1 ri-
sohio di fare dei voli paurosi. Natu-
ralmente gli incidenti erano all'ordine
del giorno. Non & mancata a nessuno
'occasione di farsi male: tanto gli at-
tori che io abbiamo fatto delle cadute
spettacolose, con conseguenti ferite,
Un giorno dovevamo girare il riba

o

Elll Parvo, fotografata da Vincelli

mento di un enmion. Aveyamo a col
laboratore per questa scena un inge
gnere delln Flat che sl era impegnato
o ribaltarsl spettacolarmente senza al
cun danno, Plazzammo la macching ul
punto fissuto e dommo il vie
mion precipitd o tutta velociti v
di noi e, quando fu al punto fissato, sl
ribaltd con tale verosimiglinnza che
tuttl i presentl, dopo aver lanciato
un urlo di orrore, si precipitarono a
soccorrere | passeggeri, 1 quali sta-
vano henissinio e non avevano ripor-
tato neppure una graffiatura. Una
scena rovinata! Fu necessario ricomin-
clare da capo, fra gli accidenti del-
I'ingegnere i1 quale impose ai presenti
di non wmuoversl neppure se lo aves-

grafia Vaselli)

Fotografia Vaselli)

sero veduto con la testa rotta. Vi as-
sicuro che quando questa scena fu ter-
minata tirai amente un respiro di
gollievo. Un'altra volta, mentre si ope-
rava il cambio di una ruota, questa
sfuggl dalle mani del camionista e si
avvid allegramente per la discesa sotto
gli occhi terrorizzati del regista e dei
tecnici. Una ruota di autotreno & una
faccenda di peso notevole e se in-
contra sulla sua strada un womo, pud
anche mandarlo all'ospedale per molto
tempo. Fortunatamente, dopo aver
sfiorato e gettato in terra senza danni
una bambina, la ruota si andd a fer-
mare a un centinaio di metri dal luo-
go in cui sl stava girando. Un'altra
volta dovevamo riprendere il passag-
gio di un'autotreno a.tutta velocita at-
truyerso un pacse, mentre la folla pae-
sana si apriva terror!
glo. Tutto era stato predispost
totreno partl a velocitd veramente im-
pressionante o la folla, ubbidendo a
un colpo di fischietto, si aprl. Ad uno
det paesani, perd, nel fuggire, cadde
il eappello, e per il gesto istintivo per
riprenderlo maned un pelo che il po-
veretto fosse travolto.

Parliamo pol delle strade in cui la
storla ¢ vissuta e dell'ambiente a cui
il film & ispirato.

— Un'esperienza veramente interes
sante per un reglsta — conclude Fran-
clolini — Interessante tecnicamente, e
ve ne ho illustrato i’ motivi, ma so
prattutto psicologicamonte. 1 miei col-
laboratorl pi preziosi ed entusiastl
sono statl 1 conduconti delle nutoci-
sterne. Questi uomini costituiscono un
mondo a 8d, quasi una casta: se do-
vessi cercare un'analogia, direi che as-
somigliano ai marinai. Vivono sulla
strada come | marinai vivono sul ma
re, o quando sono a terra si sentono
spaosath. Gente insomma per cui {1 du
ro layoro non & una fatica ma una
passione. No fio conosoiuto uno che
aveve avuto in passato l'occasione di
guadagnare molto, o di crearsi una
posizlono indipendente: aveva una
cnsn, del terreni, una tabaccheria
Aveva flnito, insomma, di dormire al-
Paddiacelo o affrontare | temporall in
yalighi alpini con un earico di carbu-
rante. Qualehe volta, perd, Iantico pa-
drone sl rivolgeva a lui per sostituire
un ammalato o per fare una corsy
strnordinaria; o el confessd che non si
faceva ripetere due volte l'invito. « B
quando sono lassd — diceva — mi sen
to di nuovo il solo padrone della mia
vita». Di questa passione, di questu
atmosfers di layoro che & una ragione
di vita, ho cercato di ritrarre qualeosa
per 1l mio film, Spero di esserci riu
soito.

Umberto de

"ranciscis

(Pubblichiamo la prefaxions
Nlnn Bolla ha amh,"ﬂ suo dm-
** La Grande Tragica *, sdito dal
Adeun hmwrh Taliana'", Tl layo-

resentato per la ma

APy el prossimo febbraie da

{max Compagnia che fa cupo o Torasa
rauc}

Consapevole della responsabilitd che
mi spettava osando portar sulle sce-
ne una flgura da poco tempo scom-
parsa e cosi nota come El Du-

S0’ pnnto. Podore delle
dell'aria — un tutto che. non:
Romals.

Ammira i soldati. La guerrn mon-
diale del 1815 la trova fra i combat-
tentl, tra i foriti. Passata In bumw.—
pensa a ritornar sulle scene; dice ;"\
@Gino Rocca, al nostro caro e complan:

se, durante circa quattro anni consul-
tai quanto fu scritto intorno a lei,
ricercando soprattutto lé sue lettere.
Anzi, dovrei dire che I'ispirazione pri-
ma e piu vera mi venne dall'episto-
lario dusiano. Qui, il genio della
Grande Tragica s! completa. Non bi-
sogna aver paura delle parole: genio,
veramente. (E allora & splegata la
fatalitd dell'incontro e dell'amore con
il Poeta delle «Laudi» Attrazione
spirituale, prima ancora di quella fi-
sicaqo di ogni particolare interesse).
Sempre originale, sempre '« persona-
les, mai comune, Eleonora Duse fu
veramente all’altezza del doppio ruo-
lo che il destino le aveva offerto:
donna d’eccezione, artista d'eccezione.
Quanto « materiale » & rimasto sul mio
tavolo, non usato! Negli otto quadri
che compongono il dramma scenico,
mi sono attenuto all'essenziale e nei
limiti delle esigenze tecniche dell'ope-
ra. Oggi, a lavoro finito e stampato,
rivedendo gli appunti dei quali non
usufruii, la tentazione di renderli no-
ti @ troppo forte; anzi, di fronte alla
bellezza di taluna imagine, alla pro-
fondita di qualche pensiero, alla ori-
ginalita di certe osservazioni, mi vie-
ne il pentimento tardivo di non aver
fatto dire anche queste cose alla pro=
tagonista del mio lavoro. (Come avrei
potuto? Un dramma non & un roman-
z0; ogni scena ha un limite nella du-
rata).

Creatura d'arte, figlia d’arte, era
I'Arte che la tormentava e la esalta-
va sopra tutto. «Il lavoro senz'arte
mi disgusta, 'arte che non & un'ope-
ra di poesia mi disgusta pure, L'ebrez-
za del virtuoso mi disgusta, e la vita
ha un fascino cosi forte, @ ho ancora
tanta vita nélla mia forza.. Come fa-
re per morire! ».

Arte, Amore, Morte: tre parole ma-
gate per Eleonora Duse. « Un tempo
ho amato I'Arte mia perché essa mi
concedeva qualche attimo d’oblio di
ogni pena — ora l'mmno perché essa
non mi fa pid temere nd il ricordo
né le pene del presente... ». C'¢ ancora
la malinconia di Perdita, la protago-
nista de Il Fuoco; piu tardi, scom-
parsa 1p malinconia e sorta la fede,

ella dira a Cé Sorel: « Ho bisogno
di passione, che mi elevi ad altezze
inaccessibili agli nmani. Ma come si
fa snlla scena mostrare la nostra esta-
si mistica a una folla che cerca in-
vece in noi il volto della passione ter-
rena e il mistero del nostro

Apprendendo la morte di
Benini, avvenuta subito dopo la ye
ta, dichiara: « Che destino invidiabi-
le! Quale grazia maggiore di quella:
cadere al proprio posto, combattendo
fino all'ultimo istante!». Innamorata
dell'Arte, ossessionata dall'Arte po-
tremmo dire. Arte pura, non contami-
nata. « Nel teatro confluiscono tutti i
generi letterarl, dal romanzo polizie-
seo alla lirica pura, Solo in quest'ulti-
ma espressione 0 pud ritrovare la
propria regalité». E ancora: «Nel
1952 e nel 1903 andai in America per
una battaglia d'arte, per il teatro dan-
nunziano. Non so se fu compreso. In
ogni modo, U'artista fa quel che pud,
ed & la vicenda di tutte le cose d'ar-
tes. Pit giovane ha magglor fede,
maggiore entusiasmo, anche se l'om-
bra della malinconia non manca alla
luce della sua gioia. «Ho recitato -
bene - altamente - (cosi serive a Ma-
tilde Serao dall’America del Sud) a
te lo confesso - tu sei buona.. tu non
canzoni quelli che innalzano l'anima
e lintelletto... tu non mi hai mai det-
to che la vita & volgare... tu solamen-
te — tristemente — hai convenuto con
me che la vita @ greves C'd& ancora
il ricordo del morto amore per Cafle-
ro, sopra tutto il vivo ricordo dell'es-
serino — primo fratto delly sua c
ne — deceduto a Mar di Pisa

Sempre triste? No. Pennellate xll o~
lore non mancano; come questa
ella portd in cuore dopo lo ore di so
gno a Pescara e a Francavilla. « Tl ma-
rel Sono una colorista appassionata.
Prefer! I'Adriatico al Maediterra-
neo. I flutti bluastri, le vele blanche
di quest'ultimo non valgono per me
il mare di smeraldo e le vele latine
rosse sanguinanti come dei erepusco-
li. B quall nomi delizlosi portano: /1
ritorno, oppure Per te. 11 ricordo del-
la casa e di colei che attende, non ab-
baudona | nostri marinal. Hanno serit
to queste parole piacevoli, che ven

amore?

che

gono dul loro cuore, sul cuore viven
to e palpitante delle loro barche
Quali furono gll amiei della Duse,
specio nella prmm parte della sua vi
ta? Matilde & Gemma Ferruggia,
Giovanni Verga, Ginseppe
Adolfo de Bosis, Glovanni
gonte Primoli, Alessandro
Arvigo Boito, Mareo Praga, Edoardo
Schnelder.. La lista potre contl
nuare all'tnflnito perchd sia in Italia
che all'estero, specie nella seconda
parte della sua vita, Eleonora Duse
fu cercata @ accostata da tuttl coloro
che s'intetessavano d'arte. B non sono
mai pochil Fra le vere e grandi amt
cizie dell'epoca d'oro potremmo cita-
re: Matilde Serao, Adolfo de Bosis, il
conte Primoll e Arrvigo Boito, Specie
quest'ultimo: un'amicizia che fu «i
filo rosso della sua vita s, dichiarerd
la Duse stessa: o s'inflittisce
ancor pin; o forse si chiavisce del tut-
to. Ama la Capitale immensamente.
« Questa divina, divina citta. Tutto mi

Serao,
(Hincosa,
Cena, il
Wolkow,

hbo

o il miste

hﬂ volete 1o
stesso? Ho tanta fede in voi, nelle
nuove generazioni regalateci dalla
guerra, che posso serbare un po’ di
fede anche per mes Ha lottato,
sofferto, ma spera, & fiduciosa sempre: f'
I 8 pud ;
un'unica cosa: di non essersi douu
abbastanza ». Solo il giorno in cui il
distacco dal Poeta & decisivo, defini-
tivo, la sua fede sl piega, pare schian:
tata. «Sono andata verso il bene, &
me ne & venuto un male 1mnumu. B
Cerca di risollevarsi: «Se posso layo-

re & il solo rimedio! Blnon: continua-
re fin che si pud.. B poil Y
risollevarsi: « Tornare al mio layoro.
tornare alla mia sorte. Ricomineerd
ancora ancora ancoral» B grida:
«Una sola vittoria: quella del mio la-
voro! ». Eppure dopo aleuni anni ab-
bandona anche il lavoro. L'agonia di
anima che le & venuta dal non aver
potuto interpretare il capolavoro dan-
nunziano: La figlia di Iorio, ella la
porta con s&, dal 1904 al 1909, softren-
do in silenzio. Dio solo sa quanto; poi
d'un tratto @ la decisione suprema: la
rinuncia al teatro. Dodici anni d'as-
senza; ma il cuore & sempre la, indi-
staccato. Aiuta gli attori, conmsiglia
gli attori. « Bisogna cercare di coglie-
re e corrispondere sempre alle voel
della vita; che, come sono oggi, que-
ste non si ripeteranno mai pid ». Vor-
rebbe donare, vorrebbe aiutare mate-
rialmente e spiritualmente chinnque &
in pena. E' povera, e dona lo stesso.
S'accontenta del necessario, e dichia- !
ra: < Ho la piu grande delle ricchez- "
ze; quella che consiste nel non desi- |
derarles. Ama la solitudine, & felice
quando & sola. « L'influenza degli al-
tri — dice — & cosl pesante, cosl cat-
tiva; bisogna potersi/raccogliere, soli,
senza esserne penetratis. Abituata a
successi trionfali, ad accoglienze re-
gali, & schiva d’onori, che la lasciano
indifferente. Nel 1900 riffuta che sia
festeggiato il suo giubileo. Due anni
prima, a Lisbona, ha un tale suceces-
s0 che il visconte San Luiz de Braga
fa murare una lapide a ricordo. L'At-
trice parte il giorno prima. Le sue
parole sono: «Schiva d'onori, amaute
della solitudine, della pace, selvaggia

anch: e si vyole, aborro — fuori del-
la scena — ogni manifestazione tea-
trale. Se mi rimane ancora una gioia
sulla terra, dopo aver molto lottato

e molto sofferto, & quella di parte
per e stessa ». Ha istanti di gaiezza
improvvisa; ma la malinconia, la tri-
stezza, subito le s'impongono; e seri-
ve: «Si gira, e pin d'una volta mi &
mancato il solo pane che fa vivere:
la comprensione, che & amore e awmi-
cizia, ma, dove e come vivo io, que-
sto pane non ¢’8. Alla ribalta, si va,
si gira..» Torna alle scene. E' ma
terna e maestra con i suoi attori. Men-
tre prova dice ad uno di essi: « Voi
non avete dispiaceri. Se non li avete
immaginateli. Dite a voi stesso di es-
sere in quello stato, e allora vedrete
che la parte vi verrd. lo recito bene
perché ho delle amarezze in o
E lavora, lavora. « Se si rest
l'anima & smarrita, & sempre l¢
sa pena. Bisogna ognora in
cammino ». B aggiunge: «Chi aspet-
ta muores Anche il cinematografo
trova in lei una entus a. Dichiara:

Sono convinta che esiste un accordo
di Realta e di Poesia da cinematogra
fare ». B ancor: Il nema dovreb:
be essere un'arte di trasposizione: non
fotografle che si muovono ma stati di
animo che si realizzano », Interpreta
un film: Cenere; ma sente che & tar
di per lei servire un'arte che si basa
anzitutto sulla fotografla e poi sugli
stati d’animo. Rifluta altre offerte, e
nel 1921 torna alle scene. Un trionfo.
Ha i capelli bianchi, & malata, s'a
ventura lo s o per il mondo. Nel
Paprile del 1924 & al Syria Mosque
Theatre (i Pittsburg. Freddo, pioggia,
sirene urlanti, s'ammala. E' la fine.
Muore all'albergo Schenley, alle due
di notte, e nelle sue orecchie @ ancora
la eco dell’ultimo grido sulla scena:

Sola! sola! s nella commedia La por-
ta chiusa.

Tra i miei appunti trovo
questi altri: < Nata nel 1838, alle ore
quattro pomeridianes E poi: «Car
lo Rosaspina, diciassettenne, ed Eleo-
nora Duse quattordicenne, recitano in
sieme ne La trovatella di Santa Ma
ria del Giacometti. Grande successo

Quattordiel anni! Si comprende co
me a cinquanta, lontana dal teatro,
acquisti a Berlino delle bellissime ma-
rionette con le quali recita quando la
nostalgin delle scene si fa troppo vi
va. Si comprendono pure queste si-
gniflcative parole di Alessandro Du
Ringrazio pubblicamente Eleo
Duse perchd debbo al suo grande
ingegno e alla sua grande autoritd se
mie commedie cadute a Parigi

0 entrate con successo nel reperto-

, italiano. B’ ben spiacevole per la
nostra arte drammatica che questa ar-
fuori classe non francese »
non era francese. Ha onorato
arte di tatto {1 mondo e in tutto il
mondo; ma era itallana, una grande
[taliana. E come tale oggi tutto il
mondo la onora.
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&
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Quando il marito rientra in ¢ do-
o il lavoro e le feliche quotidiane,
trova le moglie allegra o piscevole.
Pud cerlamente acce: qualche

I che lei non si senta
bane durante la giornata, mo allore
prende i
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Una volta

alla settimana
(NON DI P10

Roberto Villa era gi& nole al pub.
blico def «tilos!» per e re slato (I
ligho di ¢Luclano Sera, pilota» ma

la uia vera o decina alfermaziong l'ha
avuta col « Fornaretto di Venez'a s Na:
turaimente, come sempre accade, que

slo nostro «diyo» cosl romantico, col
caureclalo di bontd s, ha una sp
predilezione per lo parti
vivael, anzi brillant Uomo
nato, intelligente,
tende, o comm

oderne @
olto, raflf
ogli non amd, v'ln
lole sclape e vane
nelle quali v'd solo, per colore | quall
le rappresentano, la r 1 dell'abito
di Jusso e delle scarpe con lo scric
chiolo; ma Roberto Villa ridorda con
particolare predilezione « Maddalena,
zero in condotta » e, adesso, parla con
granda placere del suo ultimo film
«Una volla alla settimana»

Non 8| va nell'astratto e nell'astruso
con questo lilm, a quanto ci risulta
ma sono falj e tante le trovate, che gli
interpreti vj hanno parte con un
alfiatamento pid sincero del aolito,

«Una volta alla settimanas & stato
fratto da un divertentissimo soggelto
ungherese, 8
E' certo che, dopo ld drammatica
e che avevo Interpretato nella
¢« Sonnambula », ho dovuto complere un
certo sforzo per ritrovare 1) lato bril-
lante e gaio che & necessario per cer
te parti moderne e tipicamente spiglia
te., Ma il contrasto fra i due film m

aiutato. ¢ Una volta alla set
» & stata, per me, una
di reazione al mondo nel quale
abituato a

ere ¢ a pensare
ano
— Quesio & tutto da ridere?

mel E basta, a dim

ro Rathonyi
ungh tornato dall'Ameriea
la P, Q O, lo teneva solto con
, per compiere il suo servizio mi-
in Ungheria. Egli & stale per mol-
nni aiuto di Lubitsch e di Korda;
, quindi, a menadito, il segrefo
plgliatezza di racconto e dei
i recitazione e ci ha impareggia-
bilmente gu!dati nella nostra interpre-
tazione.

La trama @ molto semplice e abbia-
mo dovuto ricostruirla con grande sfor-
20, dalle indiscrezioni che abbiamo
strappate dalla bocea d: Roberto Villa
il quale, conscio dell'interesse che la
tra; del film avra sullo spettatore,
non voleva fare sensazionali rivelazio-
ni. Vi diremo soltanto che i due pro
tagonisti maschili, Villa e Campanini,
sono due pittorj spiantati come tutj i
pittorj che da Murger a.. Rathonyi so
no stati portati sulla’ scena o sullo
3 Anch’essi, sempre come i lo-
eno illustri predecessori del-
a e della letteratura narrativa
hanno una pigione da pa-
gare e una padrona di casa che mi-
naccia jn malo modo l'infame siratto.
Campanini e Villa vanno allora a im
pegnare al Monte di Pietd un quadro
che, per essere maggiormente valutato
e pin facilmente accettato, rappresen-
ta il ritratto dell'impiegato del banco
di pegno... I] quadro & accettato e Cam-

: e
paninj consegna a Villa il danaro ne-

cessario a pagare la pigione. Villa, ap-
pena ih possesso della lauta sommet
ta, incontra Vera Carmi, la pedina e
scopre che essa va in un uffico della
«Cit» g comperare un biglietto.., Egli
fa altrettanto, lieto di sfidare per una
cosl bella figlicla, le ‘re della padrona
di casa e quelle dell‘amico troppo fi-
ducioso... Naturalmente (quando sj na
sce jellatil) Vera Carmi acquistava un
biglietto non per s& ma per sua z'a.:
E le peripezie, che s avvicendano e
si affastellano in una vera girandola
seguitano per tutto il film, conducendo
lo spettatore a prender parte alla v'ta
di un collegio nel quale & ospitata la
bella ragazza, collegio che concede -al-
le ragazze di uscire soltanto una volta
alla setlimana... E tutte Je settimane
Campanini, amico fedele, fngendo:
zio della ragazza e avends latto inna-
morare di s& la direttrice del collegio
(Titing De Filippo), vat a prendere Vo-
ra Carm{ e la consegna pari pari nelle
braccia di Roberto Villa, Non basta
arriva {) padre della ragazza, il quale.,
No, basta: perché, se raccont'amo tut-
10, ® finfta la festd e lo spettatore poi,
non ha pill sorprese’ mentre questo &
un film fatto appunto tutto di sorprese.

— E adesso che cosa ti aspetta? —
abbfamo chiesto' a Roberto Villa:

— Akos Rathony{ ha un contratic
per quattro £lm in Italia e credo che
anche { due che seguitanno a «Unc
volia aller seftimana» 1l fard interpreta-
e da me, E avtd anche qui come com-
pagnd, Vera Carmi, oltre alla Cala-
mai, a Campanini e a un altore unghe.
rese, Poi ci dovrebbe ezsere un flm
«Ragazze d'oggly..

~— Tutlj film moderni...

— Per ora.. Ma § progetti per | film
in costume sono sempre p'u difficili ed
& meglic’ annunciarli soltanto guando

sono slcuri;
= |

Dal volume edito dalla « Sociefi
itallanin degli autori o degll editori »,
Lo spettacolo in Italia - Anno 1940 si
desnme che glincassi totall degli spet-
tacoli hanno ragghuinto nel decorso an-
0o la eifra di 900 1ilioni, contro gli
865 del 1989, con un aumento di spesa
media da 19,55 a 20,44. In particolar
il ¢lnema ha aceresciuto i suol incassi
di 82 milioni di bigliettl venduti, me-
dia dei film nazionali prolettati 58 per
donto); il teatro di prosa ha aumenta-
to di un milione di lire i suol in-
cassl (lavori italiuni: 60 per cento del
repertorio).

D ‘ .
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Caro Direttore, J'altra sera i & oc-
corsa una spiacevole avventura, sep-

pure — dall'apparenza — ‘nnocente
Era una di quelle poche sere di liber-
ta che cf concede il giornale — voi,

ete cosl ferocel —
che nol, ab'tualmente, dedichiamo
dllo svago della famiglia. Ci eravamo
recati al Cinema Italia (forse non lo
conoscete: & un locale del Daopolavoro,
sito in via Calania, al quale afflu’sce
gran parte della ‘popolazione rionale
assetata di godimento. Vi si accede con
la tenue spesa di L. 2,20 e s assiste
alla visione di ben due pellicole, oltre
il glornale ¢Luce», In scotanza, lave-
rando un po' di lantasia, per nci &
come se si andasse al Barberni o al
Supercinema con un danno di ritardo.,
E qualche volta vi si ritrovano dei
vecchi film che & proprio un piacere
rivedere, come se si trattasse di vec
chie conoscenze. Al falto del ritardo
ci si abitua; o che forse { clienti del
Barberini non si sono precipitati a ve-
dere «Una ragazza allarmante » vec-

lasciatevelo dire,

L A N N N N N N N

=

ELLE NUOVIE

Vera Rubertj fotogratata da- Ghergo
(Sabaudia Aci Europa)

pirlo. E lincontro dj quella serfa
Fatrio del Cinemq Italia (ma
venuta a fare, lej che potrebbe:
simo andarsene lle <prime» de]
s0 o del ‘Modemo?) & rimasto eci
a caratter; indelebili nella ‘storia
nostri rapperti familiari. A
Tutto questo, per dirvi che, ‘a cos!
di commetters una grave disubbidig
2a, addossandog - coscientemant
conseguenze che il caso compor
¢f vediamo costreitj.'a d
carico affidatoci. Per correltezzc
sionale vi trascriviamo ad ogni)
gli appunt; che avevamo |
intervista con Vera
possiate fasli utilizzare da
siro ‘collega possibilmente
Vera Ruberti & nata'a G
quella cittd & avvenuts

della Stampa al Teatro
fu casualmente notata
cineasta della region

chio di cnque anni? Ma tomiamo, notevolments la nosta pace conluga: pose df fentars un. provy

adesso, dentro J'atrio del Clnema Ita-
lic e luori dalla parentesi) Mente
usclvamo dalla sala, dunque, cf si pa-
15 dinanz, la signering Vera Ruberti,
la glovane e promettente stellina che
voj conoscele @ che ci laceste intervi-
stare quindici glornj fa, Vera Ruberti
cl chiese notizia di quella famosa 'n-
tervista, apostrofandoci con. quella de-
l'ziosa maniera di ragazza sbarazz'na
ch'd tulta sua. Ella non si dccorse del-
le persone che ci accompagnavano e,

h i di

le. Che volete? la signorina Ruberti & berti acceltd e, un m

una gran bella fglicla e il sangue
non & acqua; specie quello che scorre

nelle vene della nostra consorte.
Infati, appena giunti a casa, la
baruffa & Non, it

a Roma per soticporsi all
millo Mastrocingue: [l 8
timo. Pidl tardi debuttd “niel
zero in condotta : ara UnG!

lasciarvi supporre che siano volate
per_aria le stoviglie: parché la nosira
& una meoglie gludiziosa ed economa;
e, soprattutto, perchd le stoviglie fan.
no parte della sug proprieta privata.
Abbiamo, perd dovuto subire un cerfo

,. s'intende, mi;
cavarci- gli occhi nel caso non l'aves-
simo subito soddisfatta, "Nulla di male
— non vi pare? — né di spiacevale.
Ma Vera Ruberti forse non sa nulla
della nostra vita privata; ed & un fatto
che quel suo graz'oso ed innocente
modo d'interrogarci destd del sospetti
in seno alla nostra famiglia e turbd

che non ci ha molto en-
tusiasmati. Iddio e voi ci siete tesfi-
mon; ed anchq, un pa’ la nostra co-
sclenza. Ma le mogli, sapete, sospet-
tano sempre, Del resto, noi non pas-
siamo atiribuire alcuna colpa alla ‘s
gnorina Ruberti che si & comportala
amichevolmente e niente altfo. May
perbacco, quando un sospetto sl fa

7|

& L
Mentre i gira * Una volta alla setfimana ”; da sin'sira: I'aiuto.regista Banti,
iCarla Campanini, Roberto Villa o Vera Carmi, Vincenzo Rovi e Tolnay.

il regista Rateny. (Prod, Sagif-Indc-Titanus; ‘[oto Bragaglia)

ragazze. che 4l
gralo | sta gradatamenta)
Dopo. ¢ Maddalena » gart
prese del ¢Re del Cltcoss
dl ¢ E' caduic una donnd:
te peccati» ebbe la sua
vera e propria: ha interp
sonaggic di Laurettx (forse
di gola?). po aver freq
normale corso d! studi, ha

per dedicars! alla musica
tuto rivelarsi come un' e
nislg ma successivamente —
dato alcuni concerti — abl
musica per il cinema, E' sit
mentate con successo in
ma la sua vera passione
drammatico. Vorrebba }“
ai

potrebbe essere uhj!
o aceorata; all'allra.
carattere. Se i nostrt

una giovane attrice
Ruberti non i deluds

oh, che occhil

Tra gl altri. appunti
Ruberti non beve ¢ nol
Fenso & molta golosa,

E questo & tutto, con tantil
la signorina Ruberti & pér
tranquillits domestica.




JA UNDICI

IETA

¢ Uamosto della Compagnia A, B. €. - Un comico
Winals - Hosimants aitiatio o il

jmminente il debutto della com-
AB.C. & siccome si parla di
organizzazione a dir poco da
ro 0 oinque mesi, I'attesa & ora-
{ acuita fino allo spasimo. Si tratta
nitlvl ai un prlmo esperimento

di w del

Notizie pidl precise e soprattutto pid
fondate di quelle che flno ad ora
I'A.B.C. ¢i ha fornite per i nostri let-
tori non ne abbiamo. La cucina @ di-
venuta in questi giorni, che precedono
P'orgasmo del debutto, un fortilizio, Il
come tutti i commen-

in marale e di quello di rl~
in particolare: il comm. Peppino
phruzzese, il quale si & afflancato ad
1 uunlon. quale & Giggi Colonnelli.

ti, dopo wn lungo periodo di si-
pnzio, seguito a quel catastrofico Ba-
il succo di limone, che cadde al
ttro Fontane men che ingloriosa-
fard certo del suo meglio per
e una bella rivineita e lo at-
0 alla prova. Ad essere perd
i, non ci sembra che certi si-
organizzativi, ideati dall'A.B.C.,
o dei piu indovinati. B parliamo

mpio di quanto ci interessa pit
ttamente: il lancio pubblicitario
spettacolo che, in quanto a se-
ha lasciato molto a desiderare.

datori che si rispettano, & irreperibile
@ non riceve: & partito, & arrivato, &
ripartito.. Quando ¢'8, non risponde al
telefono, ma fa dire dalla signorina
d'ufficio che «il direttore artistico &
Colonnelli e si occupa lui di tuttos.
Che mestieraceio, il giornalistal... Co-
lonmelli poi & diventato I'nomo-fanta-
sma. Non si pesca pin: uffielot...
casat.. teatrot.. ai bigliardinit., Non
8i sa dove sia: non dorme, non pran-
za.. Non o meravigiierebbe che, per
sfuggire agli scocciatori (vedi firma
in basso), girasse travestito da man-
darino cinese, da tenore d'operetta o
da treno merci. Cosa dovremmo fare,
amico lettore, per darti notiziel.
Attendarci sulla soglia dell’A.B.C.
che il it Peppi-

mpa & stata a diyer-
prese che mezzo teatro italiano
sta e meta degli artisti cine-
rraficl, pid o meno disponibili,
0 stati accaparrati dall'AB.C. a
favolose e per un ancor piu fa-
ploso giro artistico in Germania, de-
0 a restare memorabile negli an-

jamente, ma intenzioni.. Intanto, sui
postri tavoli; piovvero fotografle con
solita < vivissima preghiera di pub-
blicazione » e — fiduciosi — cercammo
'di accontentare un po’ tutti. La no-
veochin pratica teatrale perd ci
qualche considerazione: ad
‘momento il «<foglio paga s
salito a tali altezze vertigino-
 rendere pit che passivy, in par-

1a Compagnia e questo malgra-

0.il cuor... d'oro del finanziatore Pep-
ino Abbruzzese. E poi, a sentire
nto diramava lufficio dell’A.B.C.,

da supporre che Galdieri avesse

tuto il miracolo dei pani e dei pe-
trovando il modo di contentare

eci vedette principali, tra maschili e

" femminili, con le disponibilita dei ruo-
. li ehe un solo copione, per quanto ad-
ta, poteva offrire. Troppa

il

no i riceva di persona e non iramite
la sua segretaria (simpaticissimal
complimenti), o tirando il codino a
tutti i mandarini che entrano, per ve-
dere se alla estremitd opposta vi sia
la mente lucidissima del nostro amico
Giggi Colonnelli?

E’ superiore alle nostre forze ed il
Direttore di « Film » non vorra richie-
dercelo. L'unico sacrificio che possia-
mo fare & quello di corteggiare una
delle ballerine (Dea?.. Dorettat.. An-
niet...) affinch®

a

cor
¢i sia possibile carpire informazioni
sicure, press’a poco cosi:
or mio tesor:
debutterete, allor?.
lerete anco:
o pomodor,
o file rose & flort..

B sara la prima volta che ci saremo
serviti di un fragile cuore di donna
(e magari del resto..) per compiere
serupolosamente il nostro dovere di
cronisti. Colpa del commendator Pep-
pino e del suo direttore artistico, Mal-
vagi!

Dalle cronache florentine: « Nel di-
cembre scorso, al Cinema Teatro Rex,
la Compagnia R 13 rappresentava la
rivista 4more in vacanza. Era incluso

0 concorso per la ricerea di bel-
oste ad iniziare la car-
artistica come ballerine di flla
flguranti, concorse che per I'opposi-
zione deﬂa autoritd sindacali e per Io
s al alla

Carm “Una volta alla setti-
mana”  (Sagil-Inac-Titanus)
tichelln per mancanza di.. materia
. Prima. 8§ dovette {nfatti ricorrere alla
Yétohia guardin (vecchin per modo di
lll) Traude, Dea, Doretta, Ketty,
“ml ¢ compagne, prelevandola da-
=3, i Insomma
8 marinaf)... Alquanto, se IABLC. si
) nta ora nllannerlmento ucanico

nello tacolo un quadro rafflguran-
te un emporio di bambole, impersona-
to da ballerine vestité in abiti suc-
cinti ed il comieco florentino Otello
Cotogni, avvicinandosi ad una delle
bambole, fece dei gesti che un funzio-
nario. di Polizia ritenne osceni. Cosi
tanto il Ootogni, come il direttore d'or-
chestra Luca De Luea venivano de-
ranciati per aver dato un pubblico
spettacolo avente carattere di osce-
nitd. La causa & stata discussa in as-
senza degli imputati. Il P.M. ha chie-
5t0 una condanna a cinque mesi di re-
clusione ed a milleduecento lire di
multa. 11 Tribunale ha condannato il
Cotogni a tre mesi e lire mille di mul-
ta con i beneflei di legge ed ha as-
solto il De Luca per insufficienza di
prove ». Ogni nostro commento gua-
sterebbe, dopo tutto quello che si o
detto e fatto e raccomandato per una
maggiore dignita dell'avanspettacolo!
cee

Notizione in fascio. — Diana Corelli,
che & tanto carina e brava (proviene
dal Centro Sperimentale diretto da
Manfredi Polverosi) ha lasciato la
Compagnia Latilla. Lavorera alla Ra-
dio, Mentre al Brancaccio di Roma,
come abbiamo riportato negli scorsi
numeri, & stato presentato un Varietd
1910 con Bambi, Gino Franzi eccetera,
al Puecini di Milano, Spettacolo della
Canzone con Maldacea (sl, s1, proprio
Iui: Don Nicolino Maldacea!), Arman-
do Gill e Daniele Serra. Che cari e
bravi ragazzi! La danzatrice Zara
Lammari, una delle migliori che siano
in Italia, che da qualche tempo i era
dedicata alle coreografle cinematogra-
fiche, sara. nuovamente sulla ribalta,
al Teatro delle Arti. La Compagnia
« Plemme s — e¢i serive Allegretti da
Genoya — ha avuto un tale successo
al. Genoyese da ottenere un contratto
di ritorno a brave scadenza, Succes-
soue di Miriam Ferrettl, di Bruno Ge-
ri, di Emi e Dino e dell'Orchestra Mu
nard, nuovo e piu serio nome ch
'amministratore Mele, in omaggio a
quanto & stato da noi seritto negli
seorsl numerd, in merito alle astruse-
rle delle diciture, ha dato ai suol Sette
pazzi -per la_ musica (Bene. Bravo
Grazio). La direzione del Grattacielo
di Genova & stata assunta dal came-
rata Ghezzl, mentre Genovesi & passato
al Cinema Teatro Odeon. Spaduro ha
debuttato al Vittorio Emanuale di To-
rino con il seguente elenco artistico:
Dana Harlova, Erna Otto Aslas (ed
Priaro, Ja Arcangell,
Erna e Margot ed il Balletto Sidet.

Cinguant'anni di canzonj & il titolo
che 1l poeta E. A. Mario, il famoso
autore di tante belle canzoni dialettall,
ha dato ad una rievocazione di vee-
chie e belle melodie italiane, soprat-

%:zl’lwln. ma dove non troviamo ph\
Vivi Giol, nd Riento, né Rosy Bar-
Son, ng anarl ng infine tufta la ce-
e dei nombenlnmltn (attenzione! non
lamits) promessicl. Questi si sono
‘I‘ﬂlﬂl/m A poeo a poco e Impresu
‘JM sostituiti con elementi tratti dai
Shuema-variotd o debuttanti nel gone-
rlvlltn. Tanto meglio se saranno
I6 rivelazioni, Arrivati perd n que-
unto el domandismo: vedendo
Mto fumo, (1 pubblico non avri poi
diritto di pretendere un arrosto ben
MMlnzioso e suceulentol... .

tutto che ha ottenuto un
enorme successo al salone de La Stam-
pa di Torino, Ecco i nomi degli inter-
preti: Pina Esca, Glorglo Schottler,
Gennarino DI Napoli, il Quartetto
Mandolé. Tra quelll che, nel 1900-1910
erano L « gioyani poeti» E. A. Mario
ha rammentato: Libero Bovio, Muro-
lo, Di Gigeomo, Gambardella, Nicolar-
di ed inflne., X, A, Marlo. Beeo uno
spettacolo che vorremmo veders o
Roma ora che sl parla di un ritorno
alla melodia italianal

Nino Capriati

e /

Le belle signore fanno cosi. Prima di incipriarsi disten- ﬁ?
dono sul viso, massaggiando leggermente con la punts L
delle dita, un impercettibile strato di crema. Poi si inci- §
priano. In questa semplice preparazione del viso c'é tutto \

il segreto per I'altrui ammirazione. g \
Voi potete fare alirettanto. Prima di incipriarvi usate una
buona crema, ma non una qualunque che puéd farvi danno.
Coly ha creato per tale preparazione una crema di bel-
lezza che non affonda nei pori e fa aderire in modo

perfetto ed uniforme la cipria.

La sers, prima di coricarvi, per togliere il belletto e le
inevitabili impuritd, usate invece I'astersiva Colcrema Coly.
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Lavitadiunagrandeattricetedesca
rievocata in un film di Pabst

Nella cittadina sassone di Laubegat,
presso Dresda, sorge sulla riva dell'Elba
un monumento a Karolina Neuber. Diffici-
le, infinitamente duro, fu il cammino di
Karolina Neuber; ma il suo nome e la
sua appassionata lotta hanno trovato degno
posto nella storia del teatro germanico,

Karolina Weisseaborn ‘era figlia di un
giureconsulto di Zwickau. Ancora giova:
nissima, fuggl di casa per le sevizie pater-
ne e sposd l'attore Johann Neuber, Inizid
cosi, anche lei; la carriera d'attrice; car-
riera tutt'altro che normale per una giova
ne donna appartenente alla borghesia. Dap-
prima la coppia segul la Compagnia di
Spiegelberg, uno dei tanti gruppi d'attori
vaganti & quei tempi da cittd in cittd. In
quella compagnia [n «Neuberin », come
veniva chiamata per brevitd Karolina, ot-
tenne ben presto notevoli successi, specie
nelle parti maschili. In tal modo ella di-
ventd celebre in mezzo ad una Compagnia
che offriva gcneulmcmc spettacoli farse-
schi, buffonate e improvvisazioni comiche
nelle quali Hanswilrst dominava da prota-
gonista la scena,

L'« Hanswiirst » corrispondeva presso a
poco un po’ al nostro Pulcinella e un po’
ad Atlecchino, ma con toni piti grossola-
ni e plateali, Lo stesso nome (da « hiin-
seln» che significa beffare, e, « wiirst»,
che vuol dire salsiccia: ciod chi & pronto
& Insciarsi beffeggiare per’ una salsiccin)
serviva anche a indicare il buffone della
Compagnin, Del primo Hanswiirst si ha
notizia in un'opera di Sebastiano Brandt,
del 1519; passato quindi a'le ribalte dei
teatrini, vi subisce in un primo tempo I'in-
flusso della scuola inglese ¢ in un secondo
quello della nostra Commedia dell'Aste,
Domina cosi le scene tedesche per tutto il
XVII e buona parte del XVIII secolo, fin-
che il primo segno di stanchezza ¢ di ri-

volta & dato da Johann ‘Christoph Gott-
sched, E' ad esso che fanno seguito i mo-
vimenti della Neuberin e di Lessing,
Intanto Giovanni ¢ Karolina Neuber pit
tardi  abb la Comp di

di tragedie. Ella educd i suoi attori al la-
voro serio ed alla puntualitd e fu la pri-
ma a far studiare con la massima cura le
singole parti; circondd § membri della sus
C di cure e di attenzioni addi-

Spiegelberg ¢ si aggregarono a quella di
Hoffmann I quale, a causa di forti debiti,
ben presto falll. La Neuberin prese allora
ladirezione di codesta Compagnia, r'masta
senza capo e inizid la sua campagna per

Kéithe Domsch nella parte di Karolina

“1 commedianti” di
Bavaria-Distr, Scalera)

Neuber nel film
G.W, Pabst (Pr

I riforma del teatro tedesco con una rap-
presentazione el Gid,

Quando la Neuberin, si trasferl con la
Compagnia a Lipsia, trovd in Gottsched
un potente alleato nella sua santa lotta.
Nella famosa « Fleischerhaus » (che era
un mattatofo abbandonato), per dieci anni
la Neuberin svolse attivitd di pioniera del
teatro tedesco, Per suo merito via via ven-
nero aboliti gli spettacoli improvvisati, e
si devono a lei-le prime rappresentazioni

rittura materne, e liberd i giovani attori

da una vita avvileate e misera. E' ammi-
revole il coraggio, il disinteresse, il
fanatismo della Neuberin per il teatro;

nonché la tenacia con cui condusse a fon-
do la sua lotta fino a bruciare simbolica
mente sul rogo un fantoccio che rappre-
sentava Hanswiirst. Ma questo atto estre-
mo, segnd una svolta tragica alla sua car-
Il suo pubblico si ridus:

riera. sempre
pid di numero; I'Hanswiirst, cacciato dal-
la Neuberin, d'allora in poi inizid un'im:

andola

placabile lotta contro di lei, ost
in ogni modo e con tutti i mezzi,
i pit illeciti, A questo s'aggiunga la rot-
tura dei rapporti tra la Neuberin ¢ Gott-
sched, essendo troppo grande e inconcilia-
bile il loro dissidio giusto per la pedan-
teria del secondo e per il fanatismo della
prima, La cittd di Lipsia non rinnovd pit
alla Neuberin il privilegio permesso che
In sua Compagnia aveva di recitarvi, Ma
Karolina Neuber non rinuncid all'ideale
per cui aveva lottato tutta la vita; tutta
via, né¢ la celebrith ottenuta, nd la sua
personale energia, poterono fermare il suo
lento declino.

Con lo scoppio della guerra dei Sette
Anni la sorte di Karolina Neuber fu defi-
nitivamente decisa, 1a sua Compagnia s
sciolse ¢ miseri e raminghi i coniugi Neu-
ber trovarono alloggio presso una vecchia
casa che un mecenate offerse loro. Ed ec-
co che Giovanni Neuber muore e la casa
viene distrutta da un incendio. La Neu-
berin, gravemente ammalata, si rifugid al-
lora a Laubegast; ma anche qui non trovd
riposo né alloggio e su un misero letto,

anche

offertole da una contadina, nel completo
abbandono, morl il 30 novembre 1760

La vita di Karolina Neuber cosl appas-
sionata ed appassionante, dolorante e tra-
gica, & rivissuta nel film I commedianti
(« Komoedianten »), prodotto dalla Bava-
ria ¢ disteibuito dalla Scalera. L'opera del-
la Neuberin non muore, perche la sua asce-
sa ed instancabile lotta viene continuata
da Philine, (l'attrice che lei stessa cred e
formd alla sua scuola) e da altri e da altri
ancora, attrici e attori tedeschi che costrui-
Teatro Nazionale Tedesco.

+ La Compagnia Maltagliati-Cimara
che attualmente si trova al Nuovo di
Milano, in luogo di terminare le sue
recite in quel teatro 1'S dicembre le
prolunghera flno al 21 o il 22 sard
all’Eliseo di Roma.

rono il

% Ricorrendo nel prossimo anno il
centonario della fondazione dell'Orche-
stra fllarmonica di Vienna, Riccardo
Strauss e Alfredo Casella sono stati
invitati da codesta istituzione a scri-
vere ognuno un pezzo sinfonico per la
lel Casella ha to un
divertimento » su temi di Nicold Pa
ganini, appunto intitolato Paganinia-
na. Egli dirigerd, inoltre, il 18 gen-
nalo, eseguita dalla medesima orche
stra, la sua Sinfonia op. 63.

¥ Nel film L'amante segreta Alida
Valli pattina, ma le gambe che si ve-
dono sullo schermo, in primo piano,
non sono le sue: sono quelle della cam-
pilonessa d'Ttalin di pattinaggio arti-
stico Egilda Cecchini, che sard la pro-
tagonista di un cortometraggio sul
pattinaggio diretto da Ugo Amadoro
e prodotto dall'Tncom,
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Osvaldo Valenti ne Isa Pola, protagonista di ” Caravana “

j
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|
Enzo Fiermonte in “ Fra Diavolo §
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fista di  Carovana * (Scalera-Foto Hoas)
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